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UNE SOURCE D’INSPIRATION

INTARISSABLE

Quel pourrait étre le point commun entre
les oiseaux, les poissons, les chauves-sou-
ris ou encore les araignées? Sans doute le
méme point commun qu’il y a entre l'avia-
tion, la navigation sous-marine, I'écho-
localisation, ou encore la résistance des
matériaux. Toutes ces espéces animales
ont su inspirer '’homme et ainsi participer
a I'évolution. Cette inspiration du monde
animal ne s’arréte pas aux grandes inven-
tions. Plus pres de nous et de nos métiers,
I'architecture durable en est un exemple
frappant. Les architectes se sont inspirés
de la capacité des termitieres a maintenir
une température et une humidité stable a
I'intérieur, méme avec des variations im-
portantes a I'extérieur.

Trés bien, me direz-vous, mais nous n'avons
encore jamais vu un échafaudage monté
par des castors ou des taupes munies de
casques. Alors, la prévention des accidents,
ne serait-ce pas tout simplement une utopie
purement humaine, une volonté d’assureur
ou un pari fou? Peut-&tre un peu de tout ¢a,
et trés certainement également I'inspiration
des comportements animaliers.

Le murmure des étourneaux, ces ballets
magnifiques qui soulévent cette question
que beaucoup se posent: comment font-ils
pour ne pas se percuter au sein de ces nuées
denses et rapides? Un principe simple que
chaque individu est responsable de surveil-
ler son environnement immédiat et ce doit
étre attentif aux actions des autres, comme
chaque collaborateur doit étre attentif aux
dangers dans leur zone de travail et aux ac-
tions de leurs collegues.

Etablir et utiliser des signaux visuels ou ges-
tuels simples et compris par tous pour com-
muniquer des dangers ou des changements
de situation, comme des gestes précis pour
guider lors d'une opération de grutage ou des
codes couleurs pour évaluer la dangerosité
lors de la planification des travaux.

Mettre en place des réunions courtes avant
et aprés les travaux comportant des risques
importants. Les feed-back sont essentiels
pour analyser les forces et faiblesses d'un
systeme.

Des régles de comportement simples et in-
tuitives permettent a chacun d’agir de ma-
niére coordonnée pour éviter les incidents
et accidents.

Uniformiser les méthodes de travail pour
réduire la variabilité et faciliter I'anticipation
des actions des autres.

Chaque étourneau se préoccupe de sa sé-
curité dans son espace, mais également des
dangers qui menacent le groupe. Comme
eux, mettre en place des systemes d’alertes
rapides pour signaler les situations dange-
reuses. Formation de tous les collaborateurs
a la réaction d’'urgence. Préparer les tra-
vailleurs a réagir rapidement et de maniére
appropriée en cas d’accident. (procédure
d’évacuation, gestes de premiers secours).

En conclusion, transposer le comportement
des étourneaux a la prévention des accidents
revient a créer un environnement de travail
ou régne une conscience situationnelle par-
tagée, ou les regles de sécurité simples et
claires sont appliquées collectivement, ou la
communication est rapide et efficace, et ou
tout le monde est responsable des autres.

Alors, inspirons-nous de la nature, et fai-
sons de notre environnement de travail un
véritable «murmure de sécurité» ou chacun
veille sur l'autre.

Thierry Dougoud

Spécialiste STPS
FRECEM - SETRABOIS
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WINDAYS 2025 - AMBIANCE AU BEAU
FIXE DANS LA BRANCHE

Texte et photos : Haute école spécialisée bernoise

Le Palais des Congres de Bienne a accueilli les windays 2025 les 3 et 4 avril derniers. Ce colloque consacré au
secteur des fenétres et des facades s’est une nouvelle fois imposé comme un maillon essentiel entre 'économie
et la recherche, mais aussi comme un lieu de réseautage idéal.

Les 12° windays ont été marqués par une bonne
ambiance parmi les participant-e-s. Une fois
de plus, les responsables de la Haute école
spécialisée bernoise BFH avaient concocté
un programme varié agrémenté d'exposés
passionnants. Autres moments clés de ces
deux journées l'exposition spécialisée et les
possibilités de réseautage, par exemple lors de
la soirée de la branche organisée au terme de
la premiére journée. La plateforme «windays
live» a connu son baptéme du feu: pendant
un créneau horaire prédéfini, les exposant-e-s
ont pu présenter leurs produits, leurs outils et
leurs innovations aux participant-e-s.

Développements et perspectives
du marché

Dans son exposé d'ouverture, Silvia Gemperle,
d’Enveloppe des batiments Suisse, a évoqué

1 Glenda Gonzales Bassi, mairesse de Bienne

V Des exposés passionnants sur des themes relatifs
au secteur des fenétres et facades.
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le réle des fenétres dans la politique énerge-
tique de demain. Selon elle, ces éléments de
construction ne se distinguent pas juste par
leur apparence et leur durabilité, mais aussi
par leur efficacité sur le plan énergétique.
Il est donc important que le Programme
Batiments soit maintenu, ses subventions
permettant de soutenir des mesures effi-
caces sur le plan énergétique, par exemple
de nouvelles fenétres, a-t-elle souligné. Silvia
Gemperle s'est par ailleurs prononcée contre
un changement de systéme pour I'imposition
de la valeur locative, faute de quoi il ne sera
plus possible de bénéficier de déductions
fiscales pour les rénovations de batiments.

Katrin Schonfisch, de la Haute école spécia-
lisée bernoise, a souligné de son cété une
tendance positive sur le marché suisse de
la construction et des fenétres. Le nombre

d’autorisations de construire et les inves-
tissements dans la construction sont en
hausse. Dans le domaine des fenétres, la
tendance aux matériaux de qualité supé-
rieure se poursuit, tandis que l'utilisation de
fenétres en PVC diminue, en particulier dans
le domaine de I'habitat.

Protection thermique estivale, isolation
phonique et ventilation

La protection thermique estivale a considé-
rablement gagné en importance. Présentant
ce theme, Matthias Schmid, de Prona AG,
a détaillé la mise en ceuvre structurelle et
son impact sur le secteur des fenétres.
Sur les facades exposées, la proportion de
fenétres ne doit pas dépasser 35%. En outre,
le refroidissement nocturne est décisif. Vu
son importance, 30 a 40 % des fenétres

J Discussions animées dans le cadre de I'exposition spécialisée.



1 Peter Staub, directeur du département Architecture,
bois et génie civil de la Haute école spécialisée ber-
noise, accueille les participant-e-s aux windays 2025.

devraient pouvoir étre ouvertes, ce méme
tout en haut des batiments, afin de favoriser
l'effet de cheminée. Malgré ces mesures, les
immeubles qui abritent des écoles ou des
administrations ne pourront guére se pas-
ser d'un systéme de refroidissement actif.

Ensemble, Bernhard Bieri (Wenger Fenster AG)
et Urs Uehlinger (BFH) ont présenté le projet
innosuisse de ventilation active intégrée au
cadre pour les fenétres bois-métal. Jusqu'a
présent, une telle solution n'existait que pour
les fenétres en PVC. Selon Bernhard Bieri, le
fruit de leur travail convient surtout aux réno-
vations de logements. |l s'agit d'éviter que le
théme de la ventilation soit totalement séparé
de celui de la construction de fenétres.

Les défis posés par les fenétres antibruits,
mais aussi leurs applications pratiques étaient
au cceur de I'exposé d’Adrian Schlumpf,
copropriétaire de smartwindows, qui s'est
pencheé sur les nombreux facteurs influengant
I'isolation phonique des fenétres: les formats
des vitrages et des fenétres, les joints de
raccordement, le réglage des ferrures, les
éventuels ventilateurs et 'emplacement du
verre (a l'intérieur ou a I'extérieur), notamment.

Automatisation et protection incendie

Urs Uehlinger (BFH) et Manuel Hunkeler, de
la société Hunkeler Fenster AG, ont présenté
un autre projet soutenu par innosuisse, a
savoir une fenétre automatisée pour les
logements. Cette fenétre «intelligente » est
censée réguler la ventilation par I'ouverture
des vantaux, tout en étant suffisamment
silencieuse et adaptée aux chambres a
coucher. Le concept prévoit des moteurs
dans le dormant et des piéces de fermeture

REPORTAGE
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1 Table ronde lors des windays 2025: Adrian Schlumpf, smartwindows AG, Miillheim; Urs-Thomas Gerber, Haute
école spécialisée bernoise, Bienne; Gregor Steinke, FHNW, Muttenz; Christoph Wiithrich, OFCL, Berne

dans le vantail, soit I'inverse des fenétres
traditionnelles.

Dans son exposé, Isabel Engels (BFH) a
présenté les nouvelles prescriptions de
protection incendie PPI 2026, qui visent
une simplification et une uniformisation de
I'exécution sans pour autant négliger les
risques réels. Le cadre reglementaire doit
permettre a toutes les parties de se focali-
ser sur les mémes thémes: la protection des
personnes et la protection des batiments.
Fondamentalement, les PPl 2026 ne doivent
pas «empécher, mais rendre possible», a
souligné Isabel Engels.

Economie circulaire - en route
vers un avenir plus durable

Gregor Steinke, de la Haute école spécia-
lisée du Nord-Ouest de la Suisse, a mené
un projet de rénovation et de recyclage des
fenétres. Des stratégies d’amélioration ont
été élaborées pour cing batiments tests, ainsi
que des bases pour le remplacement des
fenétres et leur réutilisation. De nombreuses
fenétres anciennes sont en bon état et une
amélioration énergétique du vitrage s’avere
souvent judicieuse. La logistique et les couts
constituent toutefois des enjeux certains.

C'est le verre qui a le plus d’influence sur la
performance environnementale des fenétres,
bien plus que le matériau du cadre. Comme I'a
expliqué Urs-Thomas Gerber (BFH), le vitrage
est responsable de 70 % des émissions de
CO, des fenétres en bois. Le verre usage
atterrit en général dans les usines d’'incinéra-
tion des ordures ménageres via les broyeurs,
pour finir dans la décharge sous forme de
scories. Quelques projets de recyclage de

vitrages existent. lls prévoient leur transfor-
mation en nouveau verre de fenétre.

Lors de la table ronde qui a suivi, Adrian
Schlumpf, Urs-Thomas Gerber et Gregor
Steinke ont parlé d'économie circulaire avec
Christoph Wiithrich, de I'Office fédéral des
constructions et de la logistique. La discus-
sion a notamment souligné le fait qu'il y aura
beaucoup plus de fenétres en PVC a éliminer
dans les années a venir et que la Suisse n'a
pas d’'usine capable de traiter les déchets
de ces matériaux. lls ont par ailleurs discuté
du passeport de produit et du recyclage, qui
n'est actuellement pas rentable en Suisse.

Gros plan sur les aspects techniques

Daniel Zurkirchen, de I'Institut suisse du verre
dans le batiment (SIGAB), a présenté les direc-
tives actuelles. Depuis deux ans, le SIGAB est
rattaché, a titre de centre technique (pour le
verre dans la construction), de I'Association
Suisse du Verre Plat.

De son co6té, Bernhard Elias (RAL Giite-
gemeinschaft Kunststoff-Fensterprofil-
systeme) a parlé du soudage sans bourrelet
des fenétres en PVC, un procédé qui s'impose
sur le marché, en particulier en raison de son
aspect plus esthétique. La faible résistance
en angle a toutefois suscité les inquiétudes
de certain-e-s. Selon Bernhard Elias, les exi-
gences minimales sont toutefois remplies et
on peut s'attendre a un bon comportement
de résistance along terme.

A vos agendas:

La prochaine édition aura lieu les jeudi 8 et
vendredi 9 avril 2027.m
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RETOUR EN TROIS POINTS SUR
LA 878 ASSEMBLEE GENERALE

DE LA FFF

Texte: FFF Association Suisse des fenétres et facades

Photo : www.shutterstock.com

Organisée conjointement avec les Windays de la BFH, le Palais des Congrés de Bienne a accueilli également
I'assemblée générale de I’ Association Suisse des fenétres et facades FFF.

Salutations et discours du coprésident

L'assemblée a débuté par les salutations
du coprésident Christoph Rellstab, qui s’est
réjouit du grand nombre de participants qui
avaient fait le déplacement, soit prés de 200.
Dans son discours, il a abordé la question des
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droits de douane des Etats-Unis et est revenu
sur les changements au niveau national et
cantonal, I'influence de la FFF et les condi-
tions cadres nécessaires a un développement
positif de la branche. Dans ce contexte, il a
rappelé que la FFF «apportait une contribu-
tion technique et énergétique importante

sur le marché national du batiment... ». Afin
d’assurer le changement énergétique du
parc immobilier suisse, il a rappelé que la
collaboration avec des associations telles
que aeesuisse et constructionsuisse était
essentielle. Enfin, il a expliqué que le comité
FFF souhaitait s'engager sur la question de



que I'abolition de la valeur locative, car ce
sujet entraine des problémes considérables
pour la branche, en particulier en raison de
la réduction des subventions.

Votations et élections

Concernant la partie statutaire, le rapport
annuel, les comptes et bilan 2024, ainsi
que le budget 2025 ont été approuvés a
'unanimité. Les cotisations des membres
sont demeurées inchangées. Un nouvel
organe de révision a été accepté, il s'agit
de Lufida Revisions AG. Les élections ont
également permis I'entrée de Markus Johr
(Rudolf Geiser AG, Langenthal) et Roman
Zurbriggen (Zurbriggen AG, Viége) au sein
du comité directeur. Thomas Vetsch et Jean-
Christophe Berseth ont également été élus
pour un nouveau mandat, tout comme Maria
Briihwiler et Bernhard Wernli, ainsi que les
délégués et délégués suppléants VSSM. A
I'inverse, Adrian Klarer et Rudolf Schiinemann,
qui travaillaient au comité directeur, ainsi
que Rolf Keller et Beat Rudin ont pris congé
de I'association avec les remerciements de
I'ensemble de ses membres.

Divers

Dans la partie des divers, la nouvelle forma-
tion de chef/fe de projet en construction de
fenétres et de spécialiste en fenétres ont
été présentées par Michael Gnos, directeur
de la Hohere Fachschule Blirgenstock. Une
présentation sur les différentes mesures
de I'humidité a également été assurée par
Flavio Wyss, directeur des ventes de siworks.
Thomas lten, président central VSSM, a
également pris la parole pour annonce son
départ, aprés 16 ans au comité, dont 9 ans
en tant que président central. Enfin, Stefan
Batzli, directeur d’aeesuisse (association
faitiere de I'’économie des énergies renou-
velables et de l'efficacité énergétique) a
présenté les objectifs de son association
au niveau fédéral et la défense des sujets
qui sera effectuée prochainement, telles
que la lutte contre le nouveau systéme de la
valeur locative, ainsi que le renouvellement
du Programme Batiments, qui est menacé
d’étre supprimé.

A vos agendas: La prochaine assemblée de
la FFF aura lieu le 17.04.2026 au Parkhotel
de Langenthal.m

Systeme d‘assemblage
pour panneaux légers sans
utilisation d’alaises

— Assemblage P-System pour matériaux

légers, montage rapide

— Ancrage solide dans |’épaisseur du
parement de finition sans alaise

— Trois tailles de produits pour une
utilisation dans toutes les épaisseurs

courantes de matériaux
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LISOLATION, ELEMENT
CLE DE LA CONSTRUCTION
MODULAIRE EN BOIS

Les constructions modulaires en bois préfa-
briquées répondent aux standards les plus
élevés en matiére de protection thermique,
phonique et incendie, ainsi qu’aux critéeres
écologiques les plus stricts. Les matériaux
isolants, comme ceux d’lsover, y jouent un
réle prépondérant. Pour découvrir comment
ils sont intégrés aux modules, nous avons
fait un saut dans une usine de production
de Erne Construction bois.

Découper le film d’emballage, sortir le rou-
leau d’isolant, le dérouler entre les traverses
en bois de I'élément de sol préfabriqué, le
couper a la longueur voulue, presser le long
des bords - et c'est terminé. Le charpentier
Reto Scheller, de Erne Construction bois
SA, procede sereinement et de maniéere
experte a la mise en place de l'isolant entre
les traverses des éléments en bois. Bien
que les températures extérieures frisent le
zéro degré, la halle chauffée de Erne offre
des conditions de travail optimales - un des
grands avantages de la préfabrication en
bois. Deux couches superposées d’isolant
de 14 cm chacune composent une isolation
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de 28 cm. Les rouleaux de laine de verre
ont été préfabriqués a la bonne largeur par
le fabricant Isover dans I'usine vaudoise de
Lucens avant d’étre acheminés dans la halle
de production de Erne Construction bois.
Comme les isolants sont compressés avant
livraison, leur transport et leur stockage sont
ainsi facilités. « La livraison préconditionnée
nous facilite grandement le travail et nous
épargne les fastidieux travaux de coupe »,
explique le charpentier Scheller. En une
bonne heure, il peut isoler un élément de
8,5 x 2,5 métres.

Les éléments du sol sont ensuite assemblés
en modules avec les éléments de paroi et de
plafonds pour la future école de Chavannes-
pres-Renens, dans la périphérie de Lausanne.
Cette école devrait servir pendant au moins
huit ans d'espace d’accueil temporaire pour
plusieurs écoles, dont les batiments vont
étre rénovés. Un usage relativement long,
qui a décidé la commune a opter pour une
solution de haute qualité, facile a reconfigu-
rer au besoin, au détriment de la construc-
tion basique avec des containers recyclés.

Et le choix s’est finalement porté sur une
construction modulaire durable en bois, qui
pourra accueillir dés I'été 2025 douze salles
de classe. Erne Construction bois réalise le
projet en tant qu'entreprise totale, la concep-
tion est I'ceuvre de Bauart Architectes de
Berne. Tous les éléments de la construction
modulaire sont isolés avec I'isolant Isoresist
1000 035 d’Isover. «Nous intégrons dans
ce batiment scolaire prés de 1000 m3 d'iso-
lant», explique Zied El Quar, le responsable
de projet coté Erne. Le choix des produits
Isover repose sur des critéres précis: les
exigences en matiére de qualité d’air inté-
rieur, de protection phonique et incendie sont
particulierement élevées pour les batiments
scolaires en bois. Les isolants Isoresist sont
ininflammables et ont la résistance incendie
RF1 la plus élevée, répondant de fait aux
exigences élevées des voies d’évacuation.

Une bonne isolation est un élément clé

L'exemple de la construction modulaire en
bois de Chavannes-prés-Renens le montre
bien: des isolants de haute qualité sont un
élément clé des constructions modernes en
bois préfabriquées, contribuant ainsi a ce que
celles-ci prennent aujourd’hui de plus en plus
souvent le pas sur les constructions en dur.
En effet, les matériaux isolants permettent
de réaliser des constructions minces et
Iégeres; ils offrent une trés bonne isolation
acoustique, protégent de la chaleur et du
froid; ils réduisent la consommation d’éner-
gie tout en garantissant la sécurité en cas
d’incendie. Et pour terminer, ils sont faciles
a poser et constituent, avec la construction
en bois, un mode de construction écologique
et peu polluant.

Pour le batiment scolaire modulaire de
Chavannes-pres-Renens, une construc-
tion de murs extérieurs de 31 centimeétres
d'épaisseur seulement suffit pour satisfaire
aux exigences cantonales en matiére d'éner-
gie et de durabilité - sans coffrage suspendu,
et ce grace alafaible valeur lambda de 0,035
W/(mK) de l'isolant Isoresist et a sa haute
teneur en verre recyclé.



Le charpentier Reto Scheller a entretemps
isolé un nouvel élément de sol dans la halle
de production de Erne Construction bois. Un
de ses collegues le dépose sur deux tréteaux
avec une grue a portique, ou la face encore
ouverte sera recouverte de panneaux OSB.
Et pendant que la cloueuse automatique fixe
les panneaux, Scheller est déja a I'ceuvre
avec I'élément suivant.

Indispensable et invisible

Dans une halle voisine, deux autres collegues
assemblent les modules avec les éléments
préfabriqués. Quant aux éléments de fagcade,
c'est le collaborateur d’Erne Ercan Volkan qui
les assemble juste a coté. Huit d’entre eux
se trouvent a différents stades de finition
sur plusieurs tables de travail. Comme les
ouvertures pour les fenétres sont grandes,
les surfaces a isoler sont petites, et ont toutes
la méme largeur. Volkan étend un rouleau
préfabriqué d’lsoresist dans la machine de
coupe et découpe les piéces nécessaires
sans méme jeter un coup d'ceil au plan:
«Comme je prépare un grand nombre d'éle-
ments de méme taille pour ce projet, je les
ai tous en mémoire », sourit-il.

Le travail semble presque se faire tout seul
et en moins de quelques minutes, un nou-
vel élément est isolé. Dans une prochaine
étape, Volkan va coller le pare-vapeur et un
collegue va ensuite recouvrir le tout avec des

PUBLIREPORTAGE

plagues de platre Rigidur. Le travail va bon
train dans les deux halles. Il faudra prés de
trois semaines pour assembler les 166 élé-
ments en 60 modules. Apres quoi ils seront
acheminés par camions a Chavannes-pres-
Renens, ou ils seront assemblés avant que
I'on ne procéde aux finitions des aménage-
ments intérieurs. Ecoliers et enseignants
devraient pouvoir prendre possession des
salles de classe en aodlt. Et méme s'ils ne
verront jamais rien des matériaux isolants
dans les murs, les plafonds et les sols, ils
bénéficieront d’'une agréable atmosphére
intérieure et d’'une bonne isolation phonique.

Données du projet

Ecole primaire et secondaire temporaire a
Chavannes-prés-Renens, VD

Lieu: Route de la Plaine 11, Chavannes-prés-
Renens

Maitre d’ouvrage: Commune de Chavannes-
pres-Renens, VD

IDB 05

Architecture: Bauart Architectes et Urba-
nistes SA, Berne

Construction bois: Erne SA Construction
bois, Stein AG

Isolation: Isover Isoresist 1000 035

Début du chantier: aott 2024 (fondations),
décembre 2024 (production construction
bois).

Entrée en service: aolt 2025

Colts (CFC1-9): 9,2 mio. CHF réserve incluse.m

Pour de plus amples informations

Jisover

SAINT-GOBAIN

SAINT-GOBAIN ISOVER SA
Rte de Payerne 1

1522 Lucens

T 021906 0570
sales@isover.ch
www.isover.ch

PUBLICITE

32, ch. Adrien-Stoessel CH-1217 MEYRIN

E-MAIL: info@bourquinbois.ch

TEL. +41 22 782 25 00

FAX +41 22 782 25 92

[

I

BERNARD BOURGQUIN SA
BOIS-PANNEAUX

DES BOIS DE QUALITE PROPOSES PAR UNE EQUIPE COMPETENTE
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PROTEGEZ-VOUS DU SOLEIL SUR
LES CHANTIERS AVEC SETRABOIS

Texte : Nathalie Bocherens, FRECEM
Photos : www.suva.ch et SETRABOIS

Les beaux jours sont de retour et avec eux le soleil, qui peut s’avérer dangereux sur les chantiers
lorsque 'on ne prend pas les mesures adéquates. La solution de branche de la FRECEM vous propose
un nouvel outil pour sensibiliser les collaborateurs de vos entreprises a bien se protéger contre le soleil
sous la forme d’un PowerPoint téléchargeable.

communication interne

SE PROTEGER EN ENTREPRISE

NOUVEAU: Téléchargez le PowerPoint pour votre

Se protéger : une nécessité

La protection contre les rayons UV est essen-
tielle pour garantir la santé et la sécurité des
travailleurs exposés au soleil lors de leurs
activités professionnelles. Les employeurs
sont tenus, par le Code du Travail, de prendre
toutes les mesures nécessaires, notamment
en fournissant des équipements de protection
individuels et en sensibilisant les travailleurs
alimportance de se protéger du soleil. Les
travailleurs doivent également collaborer
avec I'employeur en utilisant correctement
les équipements de sécurité et en s'abste-
nant de les enlever ou de les modifier sans
autorisation.
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L'exposition au soleil, méme s'il présente
des avantages pour la santé, peut engendrer
des effets néfastes a long terme, tels que le
cancer de la peau, qui ne sont pas toujours
faciles a appréhender. Pour rappel, les prin-
cipaux dangers sont:

% Cancers: les rayons UV provoqueraient
chaque année en Suisse environ1000 cas
de cancer cutané non-mélanome chez
les personnes qui travaillent a I'extérieur.
Les zones touchées sont principalement
la téte et la nuque.

+ Cataractes, ophtalmies et kératites:les
yeux sont vulnérables aux rayons UV.
Selon'OMS, environ 20 % des cataractes

seraient provoquées par une exposition
solaire. Les ophtalmies sont également
des brulures oculaires qui peuvent étre
dues a une réverbération intense. Enfin,
la kératite est une inflammation de la
cornée qui peut étre provoquée par une
exposition prolongée au soleil.

% Mélasmas: affection cutanée quitouche
principalement les femmes enceintes,
mais pas seulement. Les hommes
peuvent également étre concernés par
cestaches quiselocalisent surle visage,
le cou, voire le torse. Le mélasma peut
étre déclenché par certains produits
ou médicaments avec une exposition
prolongée au soleil.

«» Insolations et coups de chaleur: mauxde
téte, fievre, vomissements ou diarrhées,
qui peuvent aller jusqu’a des pertes de
connaissance.

«» Coupsde soleil: plus connus, ils peuvent
s’avérer trés douloureux et méme dan-
gereux. Une exposition de seulement
15 minutes peut suffire pour qu’un coup
de soleil apparaisse, ce qui peut en-
trainer des bralures du premier ou du
deuxieéme degreé.

< Vieillissement prématuré de la peau:
Les rides et les taches brunes peuvent
apparaitre plus rapidement lors d’'une
exposition prolongée au soleil, ce qui
peut donner un aspect marqué ala peau.

Une présentation de 15 minutes
atélécharger

Pour faciliter le travail de sensibilisation et
rappeler les bons gestes, SETRABOIS pro-
pose aux entreprise un PowerPoint explicatif



qui peut étre facilement présente en interne
lors d’'une séance de 15 minutes.

En sept pages trés visuelles, cette présen-
tation offre un apercu de:

< Fonctionnement de la peau et des
UV-A/UV-B

< Dangers et risques

% Points de protection sur le chantier et
comportement a adopter

Les visuels de la présentation sont agré-
mentés de commentaires a l'usage de l'ora-
teur et de nombreux liens, tout comme une
fiche technique, lui permettent d’approfondir
le sujet en fonction des besoins et probléma-
tiques spécifiques de I'entreprise. Le docu-
ment est également personnalisable.m

Téléchargez la présentation sous: https:/
www.frecem.ch/setrabois/campagnes-
setrabois/soleil-sur-les-chantiers

ou scanner le code ci-dessous:

SETRABOIS
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Rappel: comment profiter du soleil en toute sécurité sur les chantiers

Portez des vétements couvrant autant de zones cutanées que possible.

Dés avril et au moins jusqu’en septembre, appliquez plusieurs fois par jour de la creme
solaire. Indice minimum de 30.

Hydratez-vous.
Travaillez si possible a 'ombre ou protégez les zones sensibles avec des EPI:
visiere frontale, protége-nuque, lunette de soleil

Favoriser une alimentation légére en cas de forte chaleur et privilégier des aliments
tels que le foie de veau, les ceufs, les carottes ou les mangues

Utilisez du baume pour les lévres.

PUBLICITE

ISOTOSI SA Ile Falcon
Rue du Manege 3
CH-3960 Sierre

= isotosi

MARCHAND SPECIALISE POUR TOITURES,
FACADES ET TERRASSES DEPUIS 1982

Conseil et service personnalisé 4

T 027 452 22 00
info@isotosi.ch
www.isotosi.ch

www.knaufinsulation.ch

SUPAFIL TIMBER FRAME -

L'ISOLATION PARFAITE POUR

LA CONSTRUCTION EN BOIS

« Hydrophobe, sans résine synthétique et
facile a souffler

« Avec une conductivité thermique de A =
0,034 W/(mK)

- Densité insufflée de min. 45 kg/m3
« Classe de protection anti-incendie RF1

M
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LC P -16: SYSTEME D’ASSEMBLAGE
POUR PANNEAUX LEGERS
SANS UTILISATION D’ALAISES

Lamello élargit sa gamme avec une solution
révolutionnaire pour la construction légére: le
nouveau LC P-16 permet des éléments d’as-
semblage démontables solides sans alaise
et allie efficacité et perfection esthétique.

Le systeme d’assemblage
P-System pour matériaux légers
avec un montage rapide

Le LC P-16 réunit les avantages de la
construction légeére et l'efficacité de la tech-
nologie Clamex: grace a sa largeur, le LC
P-16 s’ancre dans les couches du parement
de finition et sert d’adaptateur dans lequel
un élément d’assemblage Clamex P-14 est
inséré. Ainsi, LC P-16 permet d'obtenir des
assemblages démontables extrémement
solides dans la construction légére, sans
alaises ni colles qui augmentent les temps
de montage.

12

Optimisation du processus
de fabrication grace
aun montage simple

Avec le LC P-16, pas besoin d'utiliser d’alaises,
ce qui accélere le processus de production
et permet d'économiser du matériau. Grace
au montage facile - avec simple insertion de
I'élément d’assemblage - les temps d’attente
dus au collage sont complétement suppri-
més. Le résultat est un processus rapide
et fluide qui réduit le temps et les colts de
fabrication et d'assemblage sans compro-
mettre I'esthétique, la stabilité et la qualité.

Compatibilité parfaite avec
la gamme Clamex P

Le LC P-16 sert d’ancrage solide pour insé-
rer la moitié de I'’élément d’assemblage
Clamex P-14 sur la face frontale du panneau

léger. Dans la surface, la moitié de I'élément
d’assemblage Clamex P-10 est directement
insérée dans le panneau. Les éléments
d’assemblage CNC Clamex P-14 Flexus ou
Clamex P-14 peuvent également étre utili-
sés. La moitié de I'élément d’assemblage
Clamex P-10 est la mieux adaptée pour la
surface. Si la couche du parement de finition
est supérieure a 4 mm, la moitié de I'élément
d’assemblage Clamex P-14 avec son profil
en retrait convient aussi parfaitement.

Trois tailles de produits pour
une flexibilité maximale

Lamello propose le LC P-16 en trois tailles:
LC P-16 x 11, LC P-16 x 17 et LC P-16 x 22.
Ces variantes permettent des assemblages
sur mesure pour les panneaux de construc-
tion Iégére les plus courants. Lusinage avec
deux a trois opérations de fraisage s'effectue
soit avec la Zeta P2, soit, de maniéere encore
plus efficace, avec le centre d’usinage CNC.
Le configurateur LC P-16 détermine la taille
de produit adaptée et les positions de frai-
sage adaptées a I'application concernée.m

Pour de plus amples informations

Lamello AG
Hauptstrasse 149
4416 Bubendorf

T +4161935 36 36
info-ch@lamello.com
www.lamello.com
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CERCLE DU PATRIMOINE:
RENOVER AVEC DES MATERIAUX,
DES COMPETENCES
ET DES BRAS LOCAUX

Texte: Nicolas Tripet, Cercle du patrimoine

Photos: Brigitte Besson

Six ans apres le début de son cours de spécialiste en patrimoine culturel bati, la Fédération vaudoise
des entrepreneurs, annonce le lancement du Cercle du patrimoine. A I'image d’un cercle d’alumni,
ce club offre aux participants un espace leur permettant non seulement de partager leurs expériences,

Consciente des enjeux patrimoniaux, la
Fédération vaudoise des entrepreneurs a, en
2019, mis sur pied un cours visant a rappro-
cher les milieux académiques, historiens de
I'art, spécialistes du patrimoine, les conser-
vateurs cantonaux avec les entrepreneurs
et artisans du terrain. A I'’époque, un cercle
restreint d'entrepreneurs osait se lancer
dans les rénovations et travaux touchant des
constructions historiques. Ainsi, les maitres
d’'ouvrage allaient méme jusqu’a mandater
des spécialistes de I'étranger.
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mais également de lier des partenariats.

Promouvoir les artisans locaux

C'est précisément la tendance que cherche
ainverser le Cercle du patrimoine en démon-
trant aux maitres d’'ouvrages publics et privés
que les artisans locaux sont des acteurs de
choix dans la préservation et la rénovation du
patrimoine culturel bati. Car si restaurer une
demeure ancienne implique de se réappro-
prier des techniques de construction ances-
trales, cette démarche integre également une
connaissance des matériaux de proximité:

le sable, le bois, la pierre notamment, mais
€également les peintures nécessaires a ce
type de travaux... éléments presque toujours
issus de la région.

A I'heure ou I'on parle de circuit-court et
d’économie circulaire notamment dans le
cadre de la future loi sur I'énergie, la rénova-
tion avec des matériaux, des compétences
et des bras locaux est donc une évidence.

Témoignages des membres
du Cercle du patrimoine

Assurer lareléve: «Notre hache et notre ver-
tige étaient peut-étre notre adrénaline... Mais
aujourd’hui on ne fascine plus les jeunes.
On a des problemes a trouver des gens qui
veulent faire I'apprentissage. »

Vincent Volet, charpentier, directeur général
GROUPE VOLET SA

Le cours de spécialiste: «La formation m'a
permis de mieux comprendre les probléma-
tiques des autres et appris a mieux défendre
les nétres. »

Fabrice Dessaux, menuisier directeur
DESSAUX & CIE SA

Le patrimoine: « Observer, comprendre et
respecter ce qui a duré 100 ans et plus et



s'en inspirer, c'est un peu ¢a les mots-clés
que je vois dans un contexte patrimonial. »

Jacques Menoud, menuisier, directeur
WIDER SA

A propose d’'un projet: «J'ai amené toutes les
vieilles serrures chez Léonard pour qu'il les
vérifie. Pour remplacer celle qui ne pouvait
pas étre récupérée, il m'en a proposé une
nouvelle, qui est ancienne!»

David Ponsolle, menuisier
DUCOMMUN MENUISIERS SA

A propos d'un projet: «A part peut-&tre une
ou deux, toutes les fenétres de la ferme
étaient des années 1940-1950. Mais il n'y
avait pas de raison de les jeter, il valait mieux
les rénover. »

Jérome Python, ébéniste, associé gérant
ART ET BOIS CREATION SARL

Le travail artisanal manuel: « Une machine
est: incroyablement rapide, incroyablement
précise, mais incroyablement béte »

Jean-Christophe Berseth, ébéniste
ANDRE SA

Le choix du massif: «On a de la chance, on
travaille encore avec du bois massif. On fait
régulierement venir des billes pour alimen-
ter notre stock ou il y a du chéne, du cerisier,
du noyer...»

Loic Naine, menuisier, directeur
KISLIG-BOIS SA

INFORMATIONS

Limportance d’'une bonne rénovation: «ll
existe tout de méme des clients qui sont
attachés a refaire les choses et qui paient
parce que c'est ca qu'ils veulent.»

Marc Pelet ébéniste, associé
ATELIER DU ROSSY SARL

A propose d’un projet: «Je suis tombé amou-
reux des fenétres en découvrant le chateau
de la Grande Place, quand jai vu la technique
que les anciens avaient, le choix de moulures,
les fiches a lames: c'est un savoir-faire qu'il
faut garder.»

Stéphane Pommaz, ébéniste-menuisier,
ingénieur bois, administrateur
BAER SAm

@ lecercle
vdu patrimoine

GALVOLUX"

Technique du verre et du miroir

@

Verre LCD opacifiant

Portes et cloisons

La technologie LCD incorporée dans le
verre permet de gérer |'espace avec une
flexibilité incomparable.

Du verre completement opaque a la
transparence totale : d'un simple clic,
|'environnement se transforme, donnant
de l'intimité a la salle ou en la rendant plus

grande et plus lumineuse.

Ce produit s'integre parfaitement dans les
environnements contemporains et design
en tant qu'élément architectural distinctif.

Plus d’'informations

QUALITE
ET GARANTIE
DEPUIS 1900

GALVOLUX SA - 6934 Bioggio (CH)

T. 091 610 55 11 - www.galvolux.com
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LE PRINTEMPS A LARBORETUM

D’AUBONNE

Texte : Nathalie Bocherens, FRECEM

Photos : www.arboretum.ch et www.shutterstock.com

L’Arboretum d’Aubonne a réouvert ses portes pour la saison 2025. Des activités variées vous permettent
de vous mettre au vert le temps d’une visite et d’admirer les premiéres fleurs de la saison. Une exposition
sur la création du papier, issus du Broussonetia, est également a découvrir

Explorer la diversité des arbres
et les métiers du bois

LArboretum du Vallon de 'Aubonne est un
vaste parc de plus de 130 hectares. |l ras-
semble prés de 4’000 plantes ligneuses
(arbres et arbustes) provenant des zones
tempérées des cing continents. Créé en
1968, il poursuit trois missions fondamen-
tales: scientifique, éducative et récréative.

Outre ses collections d’arbres et d’arbustes,
I'’Arboretum abrite la Bibliotheque Suisse
de Dendrologie (BSD) et plusieurs projets,
sur les écotypes du Japon et de la forét
Nord-Ouest américaine, sur la diversité
biologique et sur la création d’un cata-
logue précis des spécimens présents sur
les lieux. Un secteur pomologique regrou-
pant d’anciennes variétés fruitieres au sein
de vergers dit «d’autrefois » est également
entretenu depuis 1975.

Le lieu abrite aussi le Musée du bois, consa-
cré aux outils et métiers du bois et de la forét
qui comporte plus de 6’000 pieces, dont
1500 sont régulierement exposées.
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LArboretum du Vallon de 'Aubonne est aussi
un lieu de promenade privilégié, ouvert a
tous-te-s, 24/24. Des sentiers découvertes
sont proposés et des visites guidées orga-
nisées périodiquement.

Exposition temporaire
«Washi - Du mdrier au manga,
I'art du papier au Japon »

Pour la saison 2025, I'Arboretum propose
une exposition nommée « Washi - Du marier
au manga, I'art du papier au Japon» avec un
chapitre sur la botanique et I'histoire humaine
du Broussonetia, le mdrier a papier, et des
plantes qui font le washi au Japon.

Issue de la rencontre de I'anthropologue
des techniques et de la nature Frédéric
Joulian et de I'expert des métiers artisa-
naux Yuji Yonehara, I'exposition offre divers

témoignages visuels de cet artisanat en
prise directe avec la nature. Les planches
dessinées ont été réalisées sur le terrain eth-
nographique par le mangaka Itsu Horiguchi
qui a accompagne les enquétes et décrit, en
graphiste, les gestes des artisans et le milieu
matériel dans lequel ils évoluent

Informations pratiques:
% Du 25 mars au 2 novembre 2025
<+ Ouverture du mardi au dimanche de
10hai18h.

Les prochains événements
de I'Arboretum

18.05.25 | In Natura Omnia - Visite commen-
tée en présence de l'artiste

21-25.05.25 | Féte de la Nature

22.05.25 | Aubonne Bouge - Visite sportive
en marche rapide

01.06.25 | Music’Encor - Concerts itinérants
08.06.25 | La roseraie de I'Arboretum - Visite
guidée

14.06.25 | Vernissage de I'exposition de
découpages en présence de l'artiste Elisabeth
Nicollier

15.06.25 | LAmérique a votre porte - Visite
guidée

18.06.25 | Botanica: découvrez le nouveau
verger de proximité de I'’Arboretum!
22.06.25 | Visite commentée de lI'exposition
de découpages en présence de l'artiste,
Elisabeth Nicollierm
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PLONGEZ DANS LE CONFORT
ACOUSTIQUE AVEC LIGNO
ACOUSTIQUE LIGHT DE

Dans l'univers des piscines, le confort ne
se limite pas a la température de I'eau ou a
I'esthétique des lieux. Lacoustique joue un
réle primordial pour garantir une atmosphére
apaisante et agréable. Trop souvent, les
piscines souffrent d’'une résonance exces-
sive, générant un brouhaha fatigant qui nuit
a la détente. C’est ici gqu’intervient Ligno
Acoustique Light, la solution innovante de
Lignotrend qui révolutionne I'expérience
sonore des espaces privés et publics.

Une solution performante et esthétique

Installée récemment dans une piscine pri-
vée d’'un immeuble en copropriété, Ligno
Acoustique Light s'est imposée comme un
choix naturel pour améliorer I'environnement
sonore tout en s'intégrant harmonieusement a
l'architecture de I'époque. Congue en bois mas-
sif et dotée d’'un design raffing, cette solution
acoustique allie performance et esthétisme.

Grace a ses propriétés absorbantes, Ligno
Acoustique Light réduit efficacement la réver-
bération du son, transformant ainsi I'espace
en un havre de sérénité. Les conversations
deviennent plus intelligibles, les éclats de
voix sont adoucis et 'atmosphére générale
s'en trouve considérablement améliorée. Fini
I'6cho envahissant et les nuisances sonores
qui altérent I'expérience de baignade: place
au bien-étre absolu.

Un confort optimal pour
une ambiance unique

Dans cette piscine privée, les propriétaires
souhaitaient recréer une ambiance spa ou
chaque détail participe a une sensation de
bien-&tre et de détente. Ligno Acoustique
Light a su répondre a ces attentes en appor-
tant un confort acoustique inégalé, renforgant
ainsi I'impression de calme et de respect
d’autrui. Le bois utilisé (sapin blanc en qua-
lité Economy) dans cette solution offre une
chaleur naturelle et un rendu visuel élégant
qui s'accorde parfaitement avec I'environ-
nement aquatique.

Disponible en plusieurs finitions, Ligno
Acoustique Light permet de personnaliser
l'espace tout en optimisant ses performances
acoustiques. Son installation discrete et effi-
cace garantit une intégration parfaite dans
tous types de projets, des plus contempo-
rains aux plus classiques.

Une technologie respectueuse
de l'environnement

En plus de ses qualités acoustiques et esthé-
tiques, Ligno Acoustique Light est un produit
respectueux de I'environnement. Fabriqué a
partir de bois issu de foréts gérées durable-
ment, il répond aux exigences écologiques
tout en garantissant une excellente durabilité.
Ce choix de matériau naturel favorise égale-
ment un climat intérieur sain, réduisant les
émissions de substances nocives et amé-
liorant la qualité de I'air ambiant.

Un investissement pour le bien-étre

Les propriétaires de cette piscine témoignent:
«Deés l'installation de Ligno Acoustique Light,
nous avons ressenti un changement immédiat.
L’ambiance est devenue plus feutrée, plus
agréable. C’est un véritable plus pour notre
bien-étre et celui de nos invités. »

Investir dans une solution acoustique per-
formante comme Ligno Acoustique Light,
C'est s’assurer un confort durable et une

expérience de baignade incomparable. Que
ce soit pour une piscine privée, un spa ou
tout autre espace nécessitant une optimi-
sation acoustique, Ligno Acoustique Light
s'impose comme une évidence.

Plongez dans une nouvelle dimension de
bien-étre avec Ligno Acoustique Light
de Lignotrend: I'alliance parfaite entre
performance, élégance et respect de
I'environnement.m

Pour de plus amples informations

 isotosi

Isotosi SA

Rue du Manege 3
3960 Sierre
www.isotosi.ch

Données du projet

« Maitre d’ceuvre
Immeuble en copropriété
dans le Valais central

< Architecte
CW architectes SA SION
www.cw-architectes.ch

< Société exécutante
Clivaz SA menuiserie SION
www.clivaz.ch

«» Fabricant du systeme
LIGNOTREND, Allemagne
www.lignotrend.com

« Conseil technique
www.isotosi.ch, Sierre

17



IDB 05

PUBLIREPORTAGE

QUALITE ET INNOVATION
DANS CHAQUE PORTE DANA

1 Des portes a hauteur de piece conférent aux espaces un petit « petit truc en plus».

Les portes sont plus que des éléments
fonctionnels - elles déterminent le carac-
tere d'une piece et créent une atmosphere
agréable. La marque traditionnelle autri-
chienne DANA a su allier cette fonction-
nalité au style, a I'innovation et a la qualité.
Depuis des décennies, DANA est synonyme
de rigueur artisanale, de matériaux naturels
et de technicité - et enthousiasme ainsi avec
ses solutions de portes.

Des portes de qualité

Chaque porte DANA est une piéce unique.
Du noble placage, qui souligne la beauté
naturelle du bois, aux laguages innovants
qui garantissent des surfaces remar-
quables - chaque détail est ici pris en
compte. Grace a I'épaisseur de porte Plus
et au bord en bois massif, les portes DANA
ne convainquent pas seulement par leur
esthétique, mais aussi par leur grande
stabilité et leur longévité.

Des portes pour attirer les regards

Intemporelle et moderne ou congue pour
économiser de I'espace - DANA offre la

18

solution adaptée a chaque style d’habitat.
Avec KONTEXT 46 par exemple, la porte et
le mur se fondent en une unité parfaitement
homogeéne. Les poignées FLATFIX s'integrent
éléegamment dans I'ensemble grace a leur
forme épurée. Des systemes de portes cou-
lissantes intelligents comme FLEXSIDE ou
INSIDE permettent par ailleurs de gagner
de la place la ou elle est nécessaire. Elles
permettent un aménagement flexible de
I'espace, offrent davantage de confort en
permettant une ouverture et une fermeture
en douceur, sans que les portes ne s'ouvrent
de maniére incontrolée.

1 KONTEXT 46 - la porte qui épouse parfaitement
le mur

Des portes qui offrent du confort

Méme en matiere de technique, DANA définit
de nouveaux standards: Avec DANAmotion
pour une ouverture et une fermeture tout en
douceur des portes - un gain de confort per-
ceptible. Pour ceux qui veulent un habitat
encore plus intelligent, ils peuvent miser sur
la DANA SMART DOOR: elle se commande
tres facilement par le biais du smartphone et
s'adapte a tous les styles de vie. Configurable
individuellement et utilisable intuitivement
- un confort d’habitation moderne, comme
il se doit.

DANA : Plus qu’une simple porte

Découvrez tout I'univers de DANA dans
le prospectus actuel sur les innovations
ou online sur https://www.jeld-wen.ch/
portes-dana.

Pour un conseil personnalisé, n'hésitez pas a
nous contacter via le formulaire ci-dessous:
https://www.jeld-wen.ch/fr/featured_item/
contact/m

Pour de plus amples informations

JELD-WEN Suisse SA
Route de Montreux 149
1618 Chatel-St-Denis

T 056 6489977
tueren@jeldwen.com
www.jeld-wen.ch/fr
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LES FRERES GIRARD A ENNEY,
DEUX PASSIONNES DU BOIS

1 Guillaume Kurth (Borm) avec Pierre et Bastien Girard

Solution intégrale pour une PME de char-
pente et menuiserie - Grace a la suite de
logiciels spécialisés de Borm, Girard Freres
Sarl se développe sereinement.

Plus qu’un travail, une passion. C’est avec
cette devise que I'entreprise accueille ses
clients chaque jour. Pierre et Bastien Girard
misent sur des méthodes de travail modernes
et raffinées pour réaliser des projets de qua-
lité. Leur large savoir-faire et leur expérience
sont gages de réalisations professionnelles
et réussies.

Une jeune entreprise dynamique

Fondée en 2016, I'entreprise emploie
aujourd’hui une vingtaine de collaborateurs
dans la construction en bois, la menuiserie et
I'ébénisterie. Depuis 2023, les freres Girard
s’appuient sur les technologies digitales et
les solutions innovantes de Borm. Grace a
Smart ERP et Pointline CAD, ils ont mis en
place une chaine de processus fluide, allant
du dessin de vente au post- calcul en passant
par la production en atelier et le chantier.

Un processus fluide

«Avec Borm, nous avons pu tout relier de
maniére transparente, de la conception
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a la production. Chaque étape est désor-
mais clairement structurée et documentée
digitalement », explique Bastien Girard.
Lintroduction des solutions Borm a permis
de mettre en ceuvre des processus effi-
caces et de minimiser les sources d’erreurs.
En particulier, I'utilisation généralisée des
codes QR pour I'usinage CNC permet de
gagner du temps et d’'optimiser la produc-
tion avec Pointline CAD.

Un controle sans failles

L'un des principaux avantages de Smart ERP
est le contrble approfondi des projets. Les
freres Girard disposent désormais a tout
moment d’'une vue d’ensemble du calcul
prévisionnel, du prix de revient et des colts
actuels. Les factures des fournisseurs
peuvent étre directement attribuées aux
projets, réduisant ainsi considérablement
le travail administratif. « Grace a Borm, nous
savons aujourd’hui exactement ou nous en
sommes et pouvons réagir rapidement et
intelligemment aux changements », ajoute
Bastien Girard.Ll'accés centralisé et la
gestion claire des données favorisent la
collaboration entre la construction bois
et la menuiserie. Tous les collaborateurs
ont acces aux mandats et aux informations
actuelles, ce qui simplifie les échanges

internes. Girard Fréres Sarl témoigne du
bénéfice qu’une petite entreprise familiale
peut générer grace a Borm et ses solutions
modernes.m

Pour de plus amples informations

Girard Freres Sarl
Rue des Artisans 3
1667 Enney
www.girard-freres.ch

Borm-Informatik SA
Rue Jean-Prouvé 14
1762 Givisiez
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INSCRIVEZ VOS PROJETS POUR
LE 7= SWISS KITCHEN AWARD 2025

Texte et photos: Cuisine Suisse

Le Swiss Kitchen Award s’est bien établi dans le secteur des cuisines et auprées du public professionnel
et le concours se déroule cette année pour la 7¢ fois. Il s’agit d’une part d’'une exposition qui met en
avant la compétence et la créativité de la construction de cuisines en Suisse et d’autre part, elle propose
la seule étude de marché sur le théme de la cuisine dans tout le pays.

1  Gold Award 2023 - Jury - Plus belle cuisine - BE ARCHITEKTUR AG, Baden

En 2023, plus de 100 projets ont été sou-
mis au concours. Pendant le vote public de
I'automne, plus de 288’000 pages ont été
consultées en seulement cing semaines et
plus de 12’000 votes valides ont été enregis-
trés. La couverture médiatique B2B et B2C,
entre avril et décembre 2023, s'est élevée
a environ 2 millions de contacts. Toutes les
soumissions de projets restent accessibles
au public au-dela du concours proprement
dit et peuvent étre consultées sur le site
Internet de Cuisine Suisse.

Lenjeu du concours

Le Swiss Kitchen Award vise a renforcer le
secteur suisse de la cuisine et met en avant

sa qualité. La compétence, la créativité et
le savoir-faire des professionnels peuvent
ainsi étre présentés au grand public dans
toute la Suisse.

Sont autorisés a participer: les construc-
teurs de cuisines (producteurs, distributeurs),
les menuisiers, les architectes d’intérieur
et architectes dont le siége social est en
Suisse. La cuisine doit étre installée chez
le client au moment de la soumission des
projets. Les cuisines d’exposition ne sont
pas autorisées a participer.

Les gagnants de I'Award bénéficient d’'une
présence médiatique d’'une valeur totale de
40000 francs.

Le concours se déroule en cing phases

Phase | Dépot du projet
dés maintenant et jusqu’au 30.06.2025

Phase Il Jury d’experts
24.07.2025

Phase lll Vote du public
0709 au 12.10.2025

Phase IV Congrés & remise des prix
13.11.2025

Phase V Publicaton des résultats
dans les médias
11.2025 2 03.2026

Inscrivez dés aujourd’hui vos projets pour
cette nouvelle édition du Swiss Kitchen
Award:

www.swiss-kitchen-award.ch
Le jury d’experts

Dés le mois de juillet, le jury interdisciplinaire
d'experts sélectionnera - parmi tous les pro-
jets déposés - huit finalistes dans la catégorie
«Plus belle cuisine» et « Meilleure transfor-
mation de cuisine». Le jury est absolument
indépendant. La diversité des personnes et
les différents rapports avec le théme de la
cuisine garantissent une vision large.
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Daniel Menard (président
du jury professionnel)

<+ 2020- Fondateur, partenaire, CEO Ligneo,
Zurich

< 2015- VRP mépp, Zurich

<+ 2011-2017, président de la section SIA
de Zurich

< 2009-2016, chargé de cours a 'EPFZ
(économie immobiliére)

< 2005-2017, membre du comité de la
section SIA de Zurich

% 200-2005, chargé de cours a I'EPFZ
(organisation de la construction)

Hannah Krautwald

«» 2024- Rédactrice enchef Etze-Verlag AG

< 2023-2024, Rédactrice en chef adjointe

< 2018-2023, Rédacteur

< 2015-2018, Groupe d’édition Ganske

< DAS EINFAMILIENHAUS (26 000 copies,
4500 epaper)

% RAUMundWOHNEN (24 000 exemplaires,
6000 Epaper, Instagram 6 000, Facebook
17000 followers)

.0
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1 Gold Award 2023 - Juy - Meilleure rénovation - Weber Schreinerei AG, Seewen

Sabrina Stadelmann

0’0

» www.sabrina-stadelmann.ch

» Paysanne + cuisiniere

» Instagram > 27K abonnés

» Facebook > 15K followers

» Présence réguliéere dans les médias sur
SRF, BR, ARD, youtube et les médias
sociaux

0’0

0’0

S

0’0

Marco Meier

«+ Chefde projet cuisine chez Weber Schrei-
nerei, Seewen

< Gagnant du double Gold Award 2023
< www.schreinerei-weber.ch

Othmar Miihlebach

0’0

» Concept de design Miihlebach

» www.muehlebachdesign.ch

Depuis 2012, propre atelier de design

depuis 2012.

< 2008-2011, Designer industriel. Master
in Product Design & Management HSLU
Lucerne.

«» Formation & expérience

e Bachelor en design industriel FHNW
Aarau.

e 9 ans en tant que concepteur et
constructeur dans la fabrication de
meubles, la construction mécanique
et la construction métallique.

« Etudes de technicien ES en aménage-
ment d’intérieur.

e 5 ans de maquettiste technique en
aviation.

B

o



Témoignages des gagnants
des précédentes éditions

Les gagnants des précédents Swiss Kitchen
Award rapportent que:

0
o

«laportée et lanotoriété de leur entreprise
ont été massivement accrues grace aleur
participation au concours. La demande
et donc le chiffre d’affaires ont augmen-
té. lls ont di engager plus de personnel
pour répondre alademande. lls n'ont plus
eu a fournir de références... le fait d’avoir
remporté 'Award parle de lui-méme.»
«Une participation a la finale du Public
Voting fait bouger les choses au sein de
I'entreprise: la stratégie de communica-
tion est bien adaptée, les réseaux sont
actualisés et activés».

«La soumission d’'un projet s'accom-
pagne d’une réflexion sur ses propres
capacités. Cela renforce la confiance
et I'estime de soi. Nous travaillons a un
niveau trés élevé. Cela fait du bien de
voir que le public le pergoit et I'apprécie.
Cette reconnaissance est tres bénéfique.
Nous avons énormément appris en par-
ticipant au concours ».

Role de Cuisine Suisse en tant
qu'organisateur

Cuisine Suisse est une association pro-
fessionnelle nationale qui compte envi-
ron 270 membres: 170 spécialistes de

INFORMATIONS

< Gold Award 2023 - Public Voting - Plus belle
cuisine - Brunner Kiichen AG, Bettwil

1 Gold Award 2023 - Public Voting - Meilleure
renovation - Baumann Eggimann, Zaziwil

la cuisine, 90 fournisseurs et 10 fabri-
cants d’appareils électroménagers et
d'éviers. Les spécialistes de la cuisine
représentent d’'une part de marché de
70% de toutes les cuisines installées

dans les ménages prives.

0,

trepreneuriaux.

oo

vis-a-vis du public et des autorités.

o

I'organisation du marché.

R

klein@cuisine-suisse.chm

% Par ses mesures et ses activités, I'asso-
ciation renforce les cuisinistes suisses et
donc ses membres. Elle les soutient de
diverses manieres, dans le cadre de la
formation et du perfectionnement, pour
les questions techniques et les défis en-

» Elle défend lesintéréts de ses membres

% Cuisine Suisse est une organisation a but
non lucratif sous statut juridique d’asso-
ciation. Les membres sont donc copro-
priétaires. Grace a leur appartenance a
I'association, ils jouent unrdle actif dans

% Contact:RainerKlein. T +4121646 33 88.

VOS AVANTAGES

> Performance augmentée

» Multifonctionnalité = nacelle, treuil,
fourches, potence, ...

> Visibilité exceptionnelle pour plus de
sécurité

> Solution sur mesure = vente, occasion,

location, financement

Plus d'info

BERNARD FREI

soulever » déplacer> transporter
Tél 032 867 20 20 » www.bernardfrei.ch

# MANITOU
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TURBEX 3E GENERA‘[ION —
POUR PORTES, FENETRES
ET BIEN PLUS ENCORE

1 Les fraises TURBEX ont également été utilisées a I'école primaire Martin Haffter.

Fraises hélicoidale TURBEX - éprouvées
depuis des décennies, désormais encore
plus performantes: la 3° génération offre
plus de puissance, de précision et de gain
de temps.

Depuis le milieu des années 1970, les fraises
hélicoidales TURBEX sont utilisées dans la
construction de fenétres, 'aménagement
intérieur et la construction bois - et sont
considérées comme de véritables outils poly-
valents. Bois massif, MDF, HDF ou panneaux
revétus: la fraise TURBEX assure I'€bauche, la
finition, le percage, le feuillurage, le rainurage,

1 Machiniste CNC de Telser Tiiren avec le représentant
Veico Strim lors de I'inspection de la qualité d’usinage
du fraisage de la gache.
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la coupe en bout et bien plus encore - avec
robustesse, précision et possibilité d'étre
réaffitées plusieurs fois selon le modele. Des
variantes spéciales telles que fraises pour
boitiers de serrure, découpe de parcloses
ou dérasements complétent la gamme pour
des applications spécifiques.

En octobre 2024, la 3¢ génération a été lan-
cée - avec une géométrie de dents et de
fraise encore optimisée. Résultat: vitesses
de rotation plus élevées, fonctionnement plus
silencieux et qualité de surface améliorée.
Encore plus efficace: de nombreuses fraises

1 Diverses fraises TURBEX sur un centre d’'usinage CNC
dans une production moderne de portes.

combinent désormais plusieurs étapes d'usi-
nage, ce qui réduit les changements d'ou-
tils et les temps de réglage. Par exemple,
la fraise hélicoidale de percage optimisée
permet de fraiser proprement des trous
pour poignées en un seul passage - sans
devoir retourner le vantail de porte. Un vrai
plus pour chaque atelier.

L’avis d’un client

«Avec OERTLI, nous avons pu augmenter
la productivité et améliorer la qualité - nous
referions ce choix sans hésiter.», Th. Plagg,
opérateur CNCm

Pour de plus amples informations

OERTLI &

OERTLI Outils SA

Chemin des Oches du Mur 13
1023 Crissier

P 075432 64 45
m.chardon@oertli.ch
www.oertli.com

1 Fraises hélicoidales TURBEX pour presque toutes
les applications - pour fenétres, portes et bien plus
encore.
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un avenir durable

Construire ensemble
+

INTELLO® Haute performance étanchéité a l'air |

bimobject

proclima.ch/fr/bim E%’@
)%

NOUVEAU manuel de planification

gratuit sous proclima.ch/fr
—

d'accrochage
optimal

OREX A3 N7 &nometranisy s ioseromense
Durisolstrasse 1B Tel 056 622 49 22
5612 Villmergen info@torex.ch www.torex.ch

PROFILBO(S

4950 Huttwil, Tel. 062 959 77 88 Fax 062 959 77 78

Profilés en bois massif
Toutes les formes & couleurs au choix

pro clima”

www.profilbois.ch

Rte de la Gruyere 40 | 1634 La Roche FR
Tél. +41 26 413 23 42 | www.grisse.ch

PORTE COULISSANTE

+ PROTECTION INCENDIE ET/OU
RADIOPROTECTION

+ AVEC OU SANS VITRAGE
+ MECANISME DE REPLIEMENT INNOVANT

+ AUTOMATISATION POSSIBLE
SELON VOS BESOINS

+ PORTE DE SERVICE INTEGREE
+ UTILISATION DANS LES VOIES D'EVACUATION
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LES DRONES OUVRENT DE NOUVEAUX
HORIZONS DANS LA CONSTRUCTION

Texte : Manuel Martin, Empa
Photos: Empa et ROK Architects

Une équipe de recherche internationale dirigée par 'Empa et 'EPFL a étudié la maniére dont les robots
volants pourraient a 'avenir traiter les matériaux de construction avec précision depuis les airs - une approche
qui présente un grand potentiel pour les lieux d’intervention difficiles d’accés ou les travaux en hauteur.
Les robots volants ne doivent pas remplacer les systemes existants au sol, mais les compléter de maniere
ciblée, par exemple lors de réparations ou dans des zones sinistrées.

Les bras robotisés et les portiques d'impres-
sion 3D sont déja présents sur les chantiers,
mais le plus souvent sous forme de sys-
téemes lourds et fixes au sol. Sur des terrains
impraticables ou a des hauteurs élevées,
ils atteignent rapidement leurs limites. Une
équipe de recherche dirigée par le «Laboratory
of Sustainability Robotics» de 'Empa et de
I'EPFL a donc étudié la maniére dont les
robots volants pourraient étre utilisés a I'ave-
nir comme machines de chantier autonomes.
Dans l'article de couverture actuel du magazine
scientifique «Science Robotics», les cher-
cheurs présentent I'état de la technique et le
potentiel futur de cette technologie innovante.
Lavantage est évident: les drones de chan-
tier peuvent accéder a des endroits inacces-
sibles aux machines conventionnelles - que
ce soit en montagne, sur les toits, dans les
zones sinistrées ou méme sur des planétes
lointaines. De plus, ils n'ont pas besoin d'un
lieu de construction fixe, peuvent étre utilisés
en essaim et offrent ainsi un haut degré de
flexibilité et d’évolutivité. Parallélement, elles
pourraient raccourcir les distances de trans-
port, réduire la consommation de matériaux
et rendre les chantiers plus sirs.

Réparations et interventions dans
des situations extrémes

Les robots volants sont particulierement
adaptés aux interventions en cas de catas-
trophe - par exemple dans des régions
inondées ou détruites, ou les véhicules
classiques ne peuvent plus passer. L3, les
robots volants pourraient transporter des
matériaux de construction et construire des
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1 Exemple de I'utilisation potentiel de machines volantes dans une zone montagneuse ou de foréts

abris d’'urgence de maniere autonome. Leur
utilisation est également prometteuse pour
les réparations dans des endroits difficiles
d’acces: ils pourraient détecter et réparer
de maniére autonome et sans échafaudage
les fissures sur les facades des immeubles
ou les ponts. « Les systémes robotiques
existants au sol pésent souvent plusieurs
tonnes, nécessitent un temps de montage
important et ont un rayon d’action limité»,
expligue l'auteur principal Yusuf Furkan Kaya
du « Laboratory of Sustainability Robotics »
de ’'Empa et de 'EPFL. « Les drones de
chantier, en revanche, sont Iégers, mobiles
et flexibles - mais ils n'existent pour I'instant
qu’a un niveau technique peu élevé. Une
utilisation industrielle est encore a venir».

En fait, il existe déja de nombreux proto-
types qui démontrent différentes méthodes
de construction aéroportée - du placement
d’éléments de construction individuels a
I'impression de matériaux de construction
par couches, en passant par la mise sous
tension de structures de cables. A 'Empa,
des robots volants ont par exemple été
programmeés pour imprimer ensemble, en
essaim, des matériaux par couches pour la
construction ou la réparation de structures.

Interaction entre la technique,
le matériel et la conception

Le potentiel des drones est disruptif - ils
peuvent théoriquement voler et construire



1 Dansle «DroneHub»du NEST, les jalons d’une future
coexistence entre les hommes et les drones seront
posés en collaboration avec I'industrie.

n’'importe ou, a condition que I'approvision-
nement en énergie et le transport des maté-
riaux soient garantis. Et ils sont facilement
modulables: Ainsi, en cas de catastrophe,
des centaines de robots volants pourraient
immédiatement construire des infrastruc-
tures temporaires dans des zones isolées.

Parallelement, de nouveaux défis se posent
a la construction future avec des drones.
Selon les chercheurs, I'interdisciplinarité de la
technologie constitue un obstacle majeur: la
fabrication additive aérienne («Aerial Additive
Manufacturing» ou « Aerial AM ») exige des
progrés simultanés dans trois domaines:
Robotique, science des matériaux et architec-
ture. Mirko Kovac, directeur du « Laboratory
of Sustainability Robotics» de 'lEmpa et de
I'EPFL, décrit ainsi I'interaction: « Un drone
peut peut-étre voler avec précision, mais
sans matériaux légers, porteurs et trans-
formables, il ne peut pas déployer tout son
potentiel. Et méme si les deux étaient dis-
ponibles, les conceptions de construction
doivent étre adaptées a la précision limitée
des robots volants afin de permettre des
structures viables ».

Complémentarité avec
les robots existants

Outre cette coordination interdisciplinaire, il
existe également des obstacles techniques
au sein de la robotique, comme le temps
de vol limité, la charge utile ou 'autonomie.
L'étude présente donc un cadre d’autono-
mie en cing étapes - du simple vol le long
d’'un itinéraire a I'indépendance totale, ou
les robots volants peuvent analyser I'envi-
ronnement de construction, détecter les

INFORMATIONS IDB 05

1 Létat actuel de latechnique dans le domaine de la fabrication additive par voie aérienne peut étre divisé en trois
catégories principales : La construction avec des éléments modulaires (Discrete Aerial AM), la construction de
structures de traction avec des éléments linéaires (Tensile Aerial AM) et la construction par application continue
de matériau (Continuous Aerial AM).

erreurs et méme adapter la conception en
temps réel. Selon Yusuf Furkan Kaya, celui-ci
n'‘est pas seulement un modéle théorique,
mais aussi un plan de développement clair.
«Notre objectif est d'avoir des robots aériens
qui comprennent avec quels matériaux et
dans quel environnement ils construisent -
et qui optimisent intelligemment la structure
en cours de construction».

«Aerial AM» reste pour I'instant une solution
complémentaire aux systemes robotiques
terrestres existants. En effet, la consom-
mation d’énergie des drones est actuelle-
ment encore huit a dix fois plus élevée, et
le volume de construction qu’ils peuvent
réaliser est également limité. Les cher-
cheurs recommandent donc une approche
combinée: tandis que les systémes conven-
tionnels construisent les parties inférieures
d’un ouvrage, les drones prennent le relais a
partir d’'une certaine hauteur - ety apportent
leurs atouts en termes de flexibilité et de
portée.m

1 Murd'essaidansle « DroneHub » avec des éléments
de construction modulaires pour des essais avec des
robots de construction volants.

[ |
DroneHub

Le nouveau « DroneHub » situé dans le batiment de recherche et d’'innovation NEST de
I'Empa joue un role clé pour « Aerial AM». Cette infrastructure de test polyvalente pour la
robotique a été congue comme un pont entre le laboratoire et les applications industrielles.
«Les drones de chantier peuvent y étre testés dans des conditions réelles, développés
et mis sur le marché», explique Mirko Kovac, qui dirige I'unité NEST développée en col-
laboration avec I'«Imperial College London». Le « DroneHub » soutient la nouvelle chaire
commune de « Sustainability Robotics » entre 'Empa et 'EPFL et joue un réle central dans
le partenariat élargi avec I'«Imperial College London». Avec cette infrastructure unique en
Europe, 'Empa dispose d’'une plateforme sur laquelle des machines de chantier volantes
peuvent étre testées pour la premiere fois en dehors du laboratoire. Les premiers essais
sur le terrain sont prévus cette année encore.
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SESSION DE PRINTEMPS
DES CHAMBRES FEDERALES

Texte : Nicolas Rufener, directeur constructionromande

Photo : www.shutterstock.com

Lors de la session de printemps, les Chambres ont traité plusieurs objets revétant une grande importance
pour les entreprises et I'industrie de la construction. Les résultats sont globalement satisfaisants
mais il est regrettable que le Parlement soit resté insensible aux besoins des entreprises au moment
de traiter d’améliorations nécessaires a apporter au droit des contrats.

Motion « Contrats d’entreprise. Pour des
garanties abstraites plus équitables »

La motion demandait des révisions du cadre
légal permettant de rééquilibrer les pratiques
liées aux assurances dans les contrats d'en-
treprise. On constate en effet que les pra-
tiques de certains maitres d'ouvrage donnent
lieu a des abus et que les entreprises, en
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particulier les PME, font face a des relations
contractuelles de plus en plus déséquilibrées.

En premier lieu, on observe une tendance
croissante qui est d’exiger des garanties a
premiere réquisition. Ces garanties coltent
entre deux et trois fois plus cher que les cau-
tionnements solidaires, sont parfois impos-
sibles a obtenir et viennent le plus souvent

en déduction des lignes de crédit, péjorant
d’autant la situation des entreprises. Elles
sont de plus régulierement utilisées par les
maitres d'ouvrage a mauvais escient, comme
moyen de pression contractuel pour des pré-
tentions indépendantes de ce que couvre la
garantie. Le cautionnement solidaire est a ce
titre beaucoup plus adapté et a largement
fait ses preuves.



constructionromande regrette que le Conseil
des Etats, a une trés courte majorité, ait
refusé cette motion pourtant adoptée pré-
cédemment par le Conseil national. Les pro-
blémes mentionnés ci-dessus perdurent et
une solution demeure nécessaire.

Procédures en droit de la concurrence:
des signaux positifs

Le Conseil des Etats a adopté deux motions
qui concernent le fonctionnement de la
Commission de la concurrence (COMCO)
et ses enquétes, soit les textes 22.4404
«Accélérer les procédures pour accroitre
la sécurité juridique » et 23.3224 «Réforme
institutionnelle de la Commission de la
concurrence».

Le premier objet, adopté maintenant par les
deux Chambres, demande que les enquétes
menées par la COMCO ne durent pas plus
d’une année. Cela peut paraitre aller de soi,
mais ces enquétes durent fréquemment de
nombreuses années, augmentant d’autant
la pression qui pése sur les entreprises et
le colt de leur défense. Ce probleme est
aggrave par le fait que lors de I'ouverture de

INFORMATIONS

I'enquéte, cette instance publie I'identité des
parties concernées, portant atteinte a leur
réputation et rendant tres difficile la marche
de leurs affaires.

Le second texte, qui doit encore étre adopté
par le Conseil national demande une réforme
importante de la COMCO visant a séparer clai-
rement les roles liés a 'enquéte de ceux liés
au jugement. Au vu des dysfonctionnements
et des faiblesses dont souffre aujourd’hui le
travail de la COMCO, une telle réforme est
plus que nécessaire. Il en va non seulement
d’'une meilleure application du droit de la
concurrence mais aussi d’un traitement plus
équitable des parties. En effet, le Secrétariat
de cette commission bénéficie actuellement
d’un pouvoir démesuré face aux juges et d’'une
influence indue sur I'issue des procédures.

constructionromande salue ces deux déci-
sions qui démontrent que les Chambres
fédérales réalisent que 'application du droit
de la concurrence par la COMCO souffre
d’importants problémes et déséquilibres
au désavantage des entreprises. Il reste a
espérer que ces décisions seront rapide-
ment suivies d’effets.m
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idevo

Kanten seit 1975

Simple. Flexible. Juste.
La bande de chant la mieux

adaptée au panneau de votre
commercant specialise regional.

«La collaboration étroite entre
idevo et les commercants régionaux
de panneaux et placages permet un

déroulement des commandes simple,

fiable et flexible pour nos clients.»

Valery Gerber,
Directeur d’ldevo

Idevo AG
Eptingerstrasse 23
CH-4436 Oberdorf

T +41 61 965 93 93
" info@idevo.ch
www.idevo.ch

Votre partenaire fiable pour toutes les
questions concernant les bandes de chant
En tant que partenaire du commerce des
panneaux et des placages, nous proposons
des services de revétement, de confection
et de livraison pour toutes les bandes de
chant. Nous sommes flexibles, méme pour
des commandes a court terme et en petites
quantités, et ce depuis 1975.
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JOURNEE DECOUVERTE
ALPHACAM & CABINET VISION

Le 27 juin 2025, MW Programmation SA vous
invite dans ses locaux a Malleray pour une
journée dédiée a la présentation des logi-
ciels de CFAO ALPHACAM et Cabinet Vision.

Cette journée est organisée en collaboration
avec Cabinet Vision France.

Au programme de la journée

< ALPHACAM

Découvrez ALPHACAM, la solution CFAO
de référence pour les machines CNC.
Grace a son puissant gestionnaire d’au-
tomatisation, programmez vos défon-
ceuses CNC a100 % sans intervention
manuelle.

Profitez de démonstrations concretes
des dernieres innovations de la version
2025, et voyez comment les nouvelles
fonctionnalités peuvent transformer
votre productivité au quotidien.

«+ Cabinet Vision

Découvrez CABINET VISION, la solution
CFAO pensée pour les professionnels
de I'agencement, avec ou sans ma-
chines CNC.

Simple a prendre en main et rapide a
mettre en ceuvre, elle permet de modé-

liser en 3D, d’automatiser la production
et d’'optimiser I'utilisation des matériaux.
Sabase de données personnalisable, ses
rendus réalistes et ses chiffrages precis
en font un outil puissant pour concevoir,
produire et vendre plus efficacement.
Compatible avec lamajorité des machines,
CABINET VISION vous aide a gagner en
rentabilité et en réactivité.

< Atelier démonstratif

Participez a une visite d’'une menuiserie
située a proximité de MW Programmation
SA, ou vous pourrez voir ALPHACAM et
Cabinet Vision en action.

< Moments conviviaux

La journée sera ponctuée par un ac-
cueil café-croissant et un repas de midi
partagé, favorisant les échanges entre
professionnels et passionnés du secteur.

Inscription et informations
complémentaires

Les inscriptions sont ouvertes dés a présent
sur le site internet de MW Programmation SA.

Scannez simplement le code QR pour vous
inscrire.

Nous nous réjouissons de vous accueillir
nombreux pour cette journée découverte!

o ]

et

Egalement présent au salon HOLZ

En octobre, retrouvez MW Programmation
SA au salon HOLZ a Bale.

Venez découvrir notre stand et poursuivre
les échanges autour des dernieres avancées
dans l'univers du bois.m

Pour de plus amples informations

w4 MWPROGRANMMATIONSA

LA COMPETENCE CNC A VOTRE SERVICE
MW Programmation SA
Rue Charles-Schaublin 2
2735 Malleray

T +4132 49165 30
www.mwprogrammation.ch
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LE BOIS DANS LES AMENAGEMENTS
INTERIEURS — MENUISERIE
ET EBENISTERIE

Texte et visuel : www.lignum.ch

Le Cedotec Office romand de Lignum publie, avec le soutien de I’Office fédéral de I'environnement,
un nouveau fascicule de sa collection de brochures d’information au format A5. Cette brochure propose
d’explorer la diversité des aménagements intérieurs ou de mobilier, réalisés en bois.

Dans un monde ou la durabilité des matériaux
est devenue un critére incontournable pour
les projets de construction, de rénovation ou
d’aménagement, le bois s'impose comme
une évidence. Ce matériau noble et intem-
porel traverse les générations sans faillir. Du
charme rustique aux designs plus contem-
porains, le bois permet de matérialiser une
grande palette de solutions d’'aménagement
ou d’ameublement.

Outre sa robustesse, le bois séduit aussi
par sa polyvalence. Facile a travailler, il est
le matériau de prédilection pour concevoir
des meubles et des aménagements sur
mesure, offrant une réponse adaptée a tous
les besoins et styles. En choisissant d’intégrer
du bois dans son logement, on mise sur une
solution alliant esthétisme, fonctionnalité et
respect de I'environnement.

Le bois, au-dela de ses qualités techniques,
est aussi un choix écologique. Exploité dans
le cadre d’une gestion durable, il contribue
al'équilibre des écosystémes forestiers en
favorisant le renouvellement naturel des
foréts. C'est un matériau renouvelable, bio-
dégradable et au bilan carbone positif, a
condition de privilégier des essences locales
certifiées bois suisse qui fait du bois un mate-
riau si apprécié, c'est sa capacité a s'adap-
ter a toutes les situations. Chaque essence
- sapin, chéne, hétre, orme, et bien d’autres
- offre une identité propre grace a son vei-
nage, sa texture et ses nuances naturelles.
A cela s’ajoute une infinité de possibilités
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de finitions: huile, vernis, peinture. Reconnu
aussi pour ses qualités apaisantes, le bois
est un allié de choix pour agrémenter nos
espaces de vie et assurer un confort optimal.

Choisir le bois, c'est opter pour une matiere
vivante qui respire, évolue et s'embellit avec
le temps. C'est aussi faire le choix d’un inté-
rieur chaleureux et personnalisé, ou chaque
meuble et chaque aménagement racontent
une histoire unique.

Ce fascicule a pu étre réalisé grace au soutien
du Plan d’action bois de I'Office fédéral de
I'environnement, du Fonds du bois bernois

des Propriétaires de foréts bernois, de Lignum
Vaud et de Lignum Jura.

Pour consulter ou commander la brochure:
www.lignum.ch/fr/shop/brochures/m

Le mobilier de l'atelier M12

Notre collegue Michaél Martins, Responsable
formation de la FRECEM, est représenté dans
cette brochure avec le mobilier design qu'il
a congu dans le cadre de son studio atelier
M12. Rendez-vous en page 28 pour décou-
vrir ses réalisations.
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BROCHURE TERRASSES EN BOIS
D’'OPO OESCHGER SA

Le guide des terrasses en bois 2025

Les terrasses en bois sont trés populaires
car elles prolongent naturellement I'espace
de vie. Leur succes ne repose pas seulement
sur la diversité de conception des matériaux
et des formes, mais aussi sur le confort parti-
culier offert. Dans sa derniere brochure, OPO
Oeschger met en lumiére tous les aspects
importants liés a la construction de terrasses
et fournit ainsi de précieux conseils pour
aider les menuiseries et les entreprises de
construction en bois a prendre les bonnes
décisions.

La bonne essence - un choix décisif
pour la longévité

Lors de la planification d’une terrasse en
bois, la premiére étape consiste a choisir
I'essence appropriée. Outre les aspects
esthétiques et tarifaires, la stabilité dimen-
sionnelle et la durabilité jouent un réle cen-
tral dans ce choix. Le guide comprend un
récapitulatif détaillé des caractéristiques
des bois de terrasse les plus courants.
Pour planifier efficacement ses besoins
en matériaux, OPO Oeschger présente le
planificateur de terrasses de Sihga, un outil
pratique permettant d’évaluer précisément
ses besoins.

Une base solide
pour une stabilité durable

Les terrasses peuvent étre réalisées sur
presque n'importe quel support mais la nature
du support doit toujours étre prise en compte.
Le vaste assortiment d’'OPO Oeschger pro-
pose de nombreux ferrements permettant de

réaliser des sous-constructions stables et
durables. Les systemes Tefafix de SIHGA, dis-
ponibles en Suisse en exclusivité chez OPO
Oeschger, garantissent une tenue fiable lors
du montage. Des pieds réglables spéciaux
empéchent le contact direct entre le bois et
le sol. La brochure compléte ces informations
sur les produits par des recommandations
de construction pratiques.

Un assemblage dans les régles de I'art
pour une ventilation optimale

Le guide explique les assemblages visibles
et invisibles possibles pour les terrasses en
bois. Dans les deux cas, il est essentiel de
respecter la bonne distance entre la lame et
la sous-construction afin d’éviter la stagnation
de I'eau grace a une aération suffisante. La
brochure présente les produits adaptés de
I'assortiment d’'OPO Oeschger et explique
clairement comment les utiliser dans les
régles de I'art a I'aide de croquis.

Une beauté durable grace
a un entretien régulier

Les terrasses en bois sont exposées en per-
manence aux rayons UV et aux intempéries.

Pour lutter efficacement contre ces proces-
sus de vieillissement naturels, OPO Oeschger
recommande des produits d’entretien spé-
ciaux comme I'huile spéciale a bois ou le
dégrisant de Saicos. Ces produits et bien
d’autres sélectionnés pour obtenir une ter-
rasse durablement attrayante sont dispo-
nibles dans le shop de e-commerce d’'OPO
Oeschger.

Le guide « Terrasses en bois» peut étre
téléchargé dans le shop de e-commerce
www.opo.ch.m

Pour de plus amples informations

UPU 0ESCHGER

OPO Oeschger SA
Chemin de Longemarlaz 6
1023 Crissier

T 0216328232
crissier@opo.ch
www.opo.ch
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Porte coulissante, coupe-feu
et phonique <37dB.

‘7 Frank Tiiren
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LE SONDAGE DE LEXAMEN
QUINQUENNAL POUR
LA FORMATION INITIALE
DE CHARPENTERIE EST LANCE!

Texte : Gilles Dumuid, FRECEM
Visuel : www.shutterstock.com

Les responsables de formation en entreprise, les enseignants des CIE, les apprentis et
les jeunes ouvriers ont la possibilité de répondre a un sondage sous forme digitale.

Qui peut répondre aux sondages ?

Lors des différentes journées de prépara-
tion, les publics cibles ont été définis pour
répondre au mieux concernant I'avenir de la
formation des AFP et CFC de charpenterie.
Ce sont donc les formateurs en entreprise, le
corps enseignant des cours interentreprises
et les apprentis AFP de 2¢ année / CFC de
3¢ et 4° année et les jeunes ouvriers qui ont
obtenu leur certificat il y a deux ans au maxi-
mum . Tous ces professionnels et jeunes en
formation ont la possibilité le remplir I'un des
quatre sondages qui lui correspond.

Plusieurs sondages ?

Afin de poser les bonnes questions aux
bonnes personnes, quatre sondages dis-
tincts ont été élaborés. Cela permettra d’avoir
des réponses plus concrétes concernant
les différents aspects de la formation. Ces
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quatre questionnaires sont naturellement
disponibles en frangais, allemand et italien.

D’une autre part, les représentants de la
formation de la Confédération (SEFRI) et
les représentants des services de la for-
mation cantonaux menent également deux
sondages aupres de leur public cible. De
cette maniere, I'ensemble du systeme de
formation professionnelle est interrogé et
participe au développement de la formation
dans son secteur.

Quand?

Le sondage est ouvert du 19 mai au 13 juin
2025!

Quelle sera la suite ?

Les analyses des résultats de ces sondages
en ligne constitueront la base de réflexion
de la commission suisse pour le développe-
ment de la profession et de la qualité de la
formation. Cette commission constituera une
recommandation aux deux Ortras FRECEM
et Holzbau Schweiz concernant l'orientation
sur une révision totale, révision partielle ou
pas de révision, et ce, distinctement pour
les CFC et AFP.

Comment participer aux sondages ?

Ces sondages sont actuellement partagés
par mail directement aux entreprises et

également au moyen du lien et du code QR
ci-dessous.

- Remplir le sondage de 'examen quinquen-
nal de charpenterie avec le code QR qui
vous amene directement a la page web
du site web de la FRECEM:

- Lien de la page sur le site internet de la
FRECEM:
https://www.frecem.ch/charpenterie/
formation-initiale/examen-quinquennal-
2025-revision-fpim



FORMATION ET CARRIERE
DANS LES METIERS DU BOIS

Texte : FRECEM - Photo: www.shutterstock.com

Calendrier des formations et des examens pour les mois a venir.
Les informations complétes et délais sont disponibles sur le site internet de la FRECEM.

Dates importantes pour les mois prochains

Les prochaines dates d’inscription

Examen MOD GP Gestion de projet
Remise du Travail de projet:
25 juin 2025

Examen MOD GF Gestion de la formation
Examen écrit: 12 juin 2025

Délai d’inscription: cléturé

Frais d’inscription: CHF 2'630.-

Lieu de I'examen: Bulle

Examen MOD GR Gestion de la réalisation
Examen écrit: 12 juin 2025 a Bulle

Examen pratique: 26 au 27 juin 2025

a Villaz-Saint-Pierre et 1¢" juillet 2025

a Martigny

Délai d’inscription: cléturé

Frais d’inscription: CHF 5'300.-

Examen CECH Chef-fe d’équipe
charpentier

Examen écrit: 26 au 27 aolt 2025
Délai inscription: cléturé

Frais d'inscription: CHF 950.-
Lieu d'’examen: Sursee

Examen professionnel EP CPROJ
Chef de projet/de production
Défense du travail de projet:

29 et 30 septembre 2025

Examen écrit: 1°" et 2 octobre 2025
Délai d’inscription: 30 juin 2025
Lieu de 'examen: Tolochenaz

Examen CMCH Contremaitre charpentier
Examen écrit: 20 au 23 octobre 2025
Délai inscription: 30 avril 2025

Frais d'inscription: CHF 1'500.-

Lieu d’examen: Tolochenaz
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EN OPTIMISANT SA GAMME
DE FENETRES MODULAIRES, FINSTRAL
SIMPLIFIE LE CONSEIL COMMERCIAL

Aujourd’hui les fenétres sont généralement
fabriquées sur mesure: elles sont compo-
sées de maniére individuelle pour chaque
client a partir de composants standards.
Celafonctionne de la sorte aussi chez Finstral
mais le fabricant de fenétres du Tyrol du
Sud se distingue de la concurrence en pro-
duisant directement la plupart des compo-
sants, des profilés au vitrage isolant. Finstral
offre donc une modularité et une variété de
gamme uniques sur le marché. Que ce soit en
PVC, aluminium ou bois, aucune différence,
presque tous les équipements peuvent étre
combinés avec toutes les options de maté-
riaux et designs.

En général, le parcours d’achat des fenétres
commence par le choix du matériau et de la
forme du cadre, ce qui détermine la gamme
de profilés. Et seuls les fonctions ou équi-
pements compatibles avec ce systéme sont
proposés. La gamme Finstral s’affranchit de
ce type de contrainte: toutes les fenétres
sont développées a partir de deux familles
de profilés seulement. Et (presque) tous les
équipements et designs sont combinables.
Les clients sont souvent agréablement sur-
pris de s'’entendre dire: « Oui, c'est tout a fait
possible.»

« Les clients exigeants recherchent une
liberté de composition maximale en termes
d'esthétique et de fonctionnalité», explique
le président du conseil d’administration de
Finstral, Joachim Oberrauch, également res-
ponsable du développement des produits.
«C'est surtout dans le choix d'équipements
haut de gamme que les restrictions tech-
niques constituent un véritable frein a 'achat.
C'est pourquoi nous investissons autant dans
la modularité, afin de permettre toutes les
combinaisons possibles.»

Lutilisation du bois par exemple se fait la
ou cela a le plus de sens, c’est-a-dire sur le
coté intérieur de la fenétre. De cette maniére,
il y a une combinaison du meilleur des dif-
férents matériaux: la chaleur du bois pour
I'intérieur de I'habitation, un noyau PVC extré-
mement isolant au cceur de la menuiserie
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et la résistance de I'aluminium ou du PVC
pour le coté extérieur. « Nos fenétres sont
congues sur la base d’un systeme modulaire
innovant qui nous permet d’allier le meilleur
de la fonctionnalité avec I'esthétique unique
du bois», explique Florian Oberrauch, chef
de production.

Le bois est un matériau de construction
naturel et ancestral auquel I'entreprise est
particulierement attachée. Finstral propose
des fenétres avec du chéne ou épicéa massif,
disponibles en 15 teintes différentes pour le
coté intérieur, ou le bois, protégé contre les
agents atmosphériques, s'avére particulie-
rement durable et facile d’entretien. Du bois
brut au cadre fini, Finstral réalise directement
chaque phase de la production. Dans l'usine
Finstral d’'Oppeano pres de Vérone (ltalie), le
bois d’origine régionale (de I'épicéa prove-
nant du Tyrol du Sud et du chéne slovéne)
est profilé, découpé, verni avec des produits
hydrosolubles et écologiques, puis assemblé
pour former un cadre de fenétre. Bois tendre
ou bois dur, peu importe, car la fonction de
noyau central est toujours assurée par le
ceceur en PVCrrigide. De ce fait, Finstral peut
utiliser moins de bois que les autres fabri-
cants, tout en offrant I'esthétique d’'un cadre

Liberté de choix:
avec les fenétres
Finstral, les clients
peuvent tout
combiner.

de fenétre entierement en bois. C'est aussi
un plus pour I'environnement. La gamme
bois Finstral se décline pour les fenétres,
portes, portes-fenétres et fagades vitrées.

L'entreprise Finstral

Finstral fabrique des fenétres de qualité avec
un noyau en PVC depuis plus de 50 ans.
Pourquoi nos fenétres sont-elles exception-
nelles ? Parce que nous maitrisons la chaine
de production de A a Z. Du développement
des profilés a la production et a la pose -
avec Finstral, vous étes en de bonnes mains.
Finstral est un fabricant de fenétres de premier
plan en Europe qui emploie 1600 personnes
et compte 1000 partenaires distributeurs dans
14 pays. Le siége de I'entreprise familiale se
situe aujourd’hui encore a Unterinn, pres de
Bozen (Bolzano), dans le Tyrol italien. Nous
développons et fabriquons nos systémes de
fenétres, de vérandas et de portes d'entrée
sur 14 sites de production. Les variantes sont
infinies mais le noyau est toujours en PVC.m

Pour de plus amples informations

www.finstral.com



MATERIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

BOIS ET PLACAGES

BPX

MANUFAKTUR

BOX-MANUFAKTUR

Konstanzerstrasse 58

8274 Tagerwilen

T 071666 7122

info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

BOIS RIL SA

Imprégnation et commerce de bois

Pra Charbon 44 | 1614 Granges Veveyse
T 021908 08 58

contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

Boissec

BOISSEC SA

Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021706 44 55| F 021706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

Ao
-]BUSER®
® B MATERIAUX

BUSER MATERIAUX SA

Rue de I'Ancienne Pointe 12 | CP 112 | 1920 Martigny
T 0277217146 | info@busermat.ch

Z.1.LEpine 1]1868 Collombey | T 024 47216 16 |
collombey@busermat.ch

www.busermateriaux.ch

HGC.

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS

Zl La Plaine B | Route de la Venoge

1302 Vufflens-la-Ville | T 02163114 90

F 02163114 91| hgevufflens@hge.ch | www.hge.ch

HOLZ MICHEL AG
Votre partenaire compétent
Ihr zuverlissiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i

3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 46157 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

TURENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14 | 5745 Safenwil AG
T056 6221777 | F 056 622 8133
info@tuerenfabrik.ch
www.tuerenfabrik.ch

BOIS IMPREGNES EN AUTOCLAVE

@ groupe corbat

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie

Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier

T 0324270404

info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

BOIS LAMELLE-COLLE

A

A.FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d'étude
1950 Sion | T 027 203 3134
afournier.cie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

o’
best " SeeeR

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
BLC/DUQ / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Mérstetten
TO719187979 | FO719187978
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com

Conseil et vente pour la Suisse romande

079 637 50 20

info@schneider-holz.com

OTH .=

Holzleimbau | Engineering

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39

3400 Burgdorf

T 0344292020

F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER
HOLZ

www.schilliger.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33

6403 Kiissnacht am Rigi

T 041854 08 00

F 041854 08 01

info@schilliger.ch | www.schilliger.ch

—LAINVIAZ

SAMVAZ SA

Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25

1618 Chatel-St-Denis

T 021948 34 34

F 0219483435

info@samvaz.ch

www.samvaz.ch

BOIS MASSIFS

BURGAT SA

Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusiere 20

2024 Saint-Aubin

T 0328362929

F0328362919

info@burgat.ch

www.burgat.ch

@ groupe corbat

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois

2943 Vendlincourt

T 032474 04 04

info@groupe-corbat.ch

www.groupe-corbat.ch

Scierie
DUTEHLT.
CHAVORNAY

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de I'Industrie 10

1373 Chavornay

T024 4411214

admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

CAISSERIE INDUSTRIELLE

NN

Charpente - Caisserie

MICHEL RANDIN SA

Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussieres
1088 Ropraz | T 021653 20 35

F 021653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
www.randincharpente.ch

CHARPENTES

GROUPE VOLET SA

Route Industrielle 1] 1806 Saint-Légier
T 021926 85 85| F 021926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H15

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 021653 49 04F 021653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

LOUIS GENEVE SA

7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T02275717 06 | F 022757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

MICHOUD SA

Route de la Montaneire 7
1464 Chavannes-le-Chéne
TO0774011075
info@michoudsa.ch
www.michoudsa.ch

CONSTRUCTION D’ESCALIERS

escaliers
nstructions &' movation

arpente | RénOY
1663 EPAGNY‘\‘ pert

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d'escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny

T 0269212244 | F 026 9213112
info@escalier.ch | www.escalier.ch

DENERIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 1011950 Sion

T 02720335 91| F027 203 35 42
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

IDB 05

CORIAN®

Boocrviann

A GENGCEMENT
AGENCEMENT LEDERMANN SA

Fabricant agréé Corian©

Ch. des Fayards 7 | 1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021644 38 38 | F 021644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

@

MENUISERIE

AGENCEMENTS

SEPPEY www.seppey-sa.ch

albert seppey & fils sa | 1987 hérémence | tél. 027 28112 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement

Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence

T 0272811208 | F027 28118 71
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

DISTRIBUTION ARLIAN™ | RICHLITE®
STARON®

S T U D E R

EXCLUSIVE SURFACES

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 11| 8181 Hori

T 044 82318 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

FENETRES ANTI-FEU

Fabrique de fenétres bois, bois-métal,
PVC, anti-feu

Entre-Deux-Bolles 3

2117 La Cote-aux-Fées
T0328651128|F0328651228
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

Fenétre EI30 et EI60 en sapin-méléze-chéne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en systeme
bois ou bois-métal

fabriquant partenaire FeuerSchutz Team

21, avenue des Platanes | 3960 Sierre

T 027 4517710 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA

Fenétres coupe-feu certifiées EI30

en bois et bois-alu

Z.1. du Moulin du Choc B

1122 Romanel-sur-Morges

T 0218699970 F 021869 99 74
info@veralubois.ch | www.eralubois.ch

FENETRES

Fenetres

Délez

DELEZE FRERES SARL

Fabrique de fenétres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23 | 1950 Sion

T 02732294 54| F027 322 02 09

ESCALIERS MAURON

Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T0264701215

info@escaliers-mauron.ch
www.escaliers-mauron.ch

info@d .ch | www.c eres.ch

-
EgoKiefer
EGOKIEFER SA

Fenétres et portes d'entrées
PVC | PVC-Alu | Bois | Bois-Alu
Route du Pré-du-Bruit 1

1844 Villeneuve

T 021967 08 00
wv-romandie@egokiefer.ch
www.egokiefer.ch
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FACO Systeme AG

Systeme AG
Fournisseurs de systéemes bois-métal
Werkstrasse 20
3250 Lyss
T 03238716 66
info@faco-ag.ch
www.faco-ag.ch

Conseil et vente pour la Suisse romande:
Laurent Lebet

N 079 605 65 24

l.lebet@faco-ag.ch

«La bonne adresse pour vos fenétres»
Fenétres et portes d'entrée

Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium

T 024 46810 24 | info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch

> B ol
| 0

I Bl Bl

FFF 1 ASSOCIATION SUISSE
DES FENETRES ET FACAD
Ringstrasse 15 | 4600 Olten

T 044 8727010 | P 079 939 28 05
info@fff.ch | www.fff.ch/fr

Gindraux
E H Fenétres
GINDRAUX FENETRES SA
Entreprise familiale depuis 1907
Fabrication et pose de fenétres, portes et facades
en bois, bois-métal, PVC
Neuchatel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021555 26 50

Geneve | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

GUTKNECHT SA

Fabriques de fenétres et menuiserie
Ch. des Essperis 1

1470 Estavayer-le-Lac

T 026 663 93 93

F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
www.gutknecht-sa.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z.\. Les llettes

CP 166 11870 Monthey 1

Tél. 024 4757131

Fax 024 4757139
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

Fabrique de fenétres
2732 Reconvilier
A r@ 032 481 21 89
' Bois Bois-Métal PVC

lefenetbech

SOCIETE TECHNIQUE SA

Fabriquant de fenétres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier

Av. Charles-Naine 1| 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 0327226262

www.societe-technique.ch

BONNES ADRESSES

Fenétre coulissante motorisée, basculante, guillotine,
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument
historique, ouvrant a I'italienne, anti-feu, cintrée en bois,
bois-métal, Pollux, Structural affleuré a la fagcade

21, avenue des Platanes

3960 Sierre

T 0274517710 | info@t-z.ch

www.t-z.ch

FENETRES ET PORTES EN BOIS ET BOIS-ALU [ EYIIENIIENS

VERALUBOIS SA

Z.1. Moulin du Choc B

1122 Romanel-sur-Morges

T 021869 9970 | F 021869 99 74
info@veralubois.ch
www.eralubois.ch

FENETRES PVC

FENETRES PORTES VERANDAS
DAFE PLAST SA

Bureaux- Stock

Rte de I'Industrie 38

1615 Bossonnens (FR)

DAFE PLAST SA

Showroom

Rte de Salavaux 43

1595 Faoug (VD)

T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN

NGINEERING @

DOMOFEN SA

Rue Sedrac 111 2950 Courgenay
T0324713300|F0324713218
info@domofen.ch | www.domofen.ch

FINSTRAL SUISSE SA

Rte d’'Oron 17a

1041 Poliez-Pittet
T0218861230|F 0218861231
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

MD DIFFUSION.CH

Fenétres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin

T0327271919

F 0327271910
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

RYERALURLASH?

FENETRES ET PORTES EN PVC ET PVC-ALU [ ISR

VERALUPLAST SA

Z.1. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21869 99 70

F +41(0)21869 99 74
info@veraluplast.ch
www.veraluplast.ch

=~ URBUCHEN

Fenétres - Portes - Vérandas - Volets

www.zurbuchensa.ch

ZURBUCHEN FRERES SA

Z.1. Le Marais 4

1312 Eclépens

Tél. 021866 06 40

Fax 021866 06 48

info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

DISTRIBUTION HIMACS

KLAUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10

8303 Bassersdorf

T 044 8253179

F 0448253977

www.himacs.ch

info@himacs.ch

HUISSERIES

KELLER
ZARGEN

nous relions les espaces

KELLER ZARGEN SA

St. Gallerstrasse 11| 8353 Elgg
T 052368 56 00

F 052 368 56 50

M 079 384 7159
info@kellerzargen.ch
www.kellerzargen.ch

ISOLATIONS
o’
best " scmeeR

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systémes de facade a
crépir/systemes d’étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Marstetten TG
T+41719187979 | F+4171918 7978
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com

Conseil et vente pour la Suisse romande

079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

isoler mieux, tout simplement

“SAGER

SAGER SA | ISOLATIONS
Dornhiigelstrasse 10 | 5724 Diirrenasch
T +4162767 87 87 | F +4162 767 87 80
info@sager.ch | www.sager.ch

JOINTS D’ETANCHEITE

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10

CH-4450 Sissach

T 061973 86 02| F 061973 86 03
www.hanno.ch

Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier

076 364 5277
christophe.mercier@hanno.ch

MK-DICHTUNGS AGO

Profilé de caoutchouc et matieres synthétiques
Grenzweg 3

CH-5726 Unterkulm

T 0627687080

F 06276870 81

www.poesia.ch

mk-ag@poesia-gruppe.ch

shop. mk-dichtungen. ch

PORTES FINIES

HERHOLZ AG

St. Gallerstrasse 11| 8353 Elgg
T 056 484 60 00

F 056 484 60 60
mail@herholz.ch
www.herholz.ch

TURENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14

5745 Safenwil

T 056 6221777

F 056 622 8133
info@tuerenfabrik.ch
www.tuerenfabrik.ch

PRODUITS EXTERIEURS
IMPREGNATIONS | LASURES

StemmerSa

VERNIS & PEINTURES EN GROS

STEMMER SA

Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T 02196412 21| F 021964 4519
info@stemmersa.ch

www.stemmersa.ch

REVETEMENT INTERIEUR ET EXTERIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
ALPIN MASSIVHOLZ AG

Lames de fagcade/Lames de terrasse
Lames intérieur/ Plancher massi
Aufeldstrasse 9

Untersiggenthal

5300 Turgi

T 056424 2414

F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

C RUCTIONS EN BOIS

TAILLE DE CHARPENTE

UNE SOLUTION COMPLETE
POUR TOUS VOS PROJETS
TAILLES SUR-MESURE

Enre-deux Bolles 3
2017 La Cote-aucFées
To328651128

roger@buchs freres.ch
gaelobuchs feresch

DENERIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101

1950 Sion

T 0272033591

F 0272033542

jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ROTH .=

Holzleimbau| Engineering

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39

3400 Burgdorf

T 034429 20 20 | F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch | www.rothburgdorf.ch

TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A.FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d'étude

1950 Sion

T 0272033134
a.fournier.cie@bluewin.ch
www.fourniercharpente.ch



mailto:info@mddiffusion.ch
https://www.mddiffusion.ch/

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H15

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 02165349 04 | F 021653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

TAILLE DE CHARPENTE
ET ESCALIERS CNC

\\\ S.A.

\ DUBATH

PRECHE T I g
AGNY chorpente | ©4°

1663 EP \ W

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7

1663 Epagny

T 026 92122 44 | F 026 9213112
info@escalier.ch | www.escalierch

ISOFUTUR SA

Entreprise totale, menuiserie-charpente-
ferblanterie-couverture

Champ Paccot 4 | 1627 Vaulruz

T 026 912 26 46 | F 026 912 03 65
info@isofutur.ch | www.isofutur.ch

VERRE

ACILUX® | FLOATLUX® | GALVODECOQ® |
GALVOLAM® GRID | GALVOBOARD®-LED
ET CLEANSHOWER®

GALVOLUX

GALVOLUX SA

Technique du verre et du miroir

Via Strecce 1| 6934 Bioggio

T 091610 55 11| F 091610 55 22
info@galvolux.com | www.galvolux.com

\\ ¥ SAVOY

A VERRE
SAVOY VERRE

Route de I'Industrie 3 | 1072 Forel (Lavaux)

T021946 0770
Info@savoy-verre.ch | www.savoy-verre.ch

FERREMENTS | QUINCAILLERIE

ELEMENTS POUR MEUBLES

FERREMENTS | QUINCAILLERIE

HASLER + CO SA

Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont
T03242109 09

Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey

T 024 473 6110 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

HAFELE

HAFELE SUISSE SA

Route de Prilly 2111023 Crissier

T +41(0)21632 8181
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

HSB

BIEL / BIENNE

H. SCHNEUWLY SA

Faubourg du Jura 1| 2502 Bienne
T0323224939|F 0323223145
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

BONNES ADRESSES

IMMER AG

Bureau suisse-romande

T 026 3410170 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch

Responsable Charpente

Marcel Trachsel

T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie

Pierre Rody

T 026 3410110 | prody@immerag.ch

Jeggi
MURTEN—MORAT

JOGGI AG
Friedhofweg 4
3280 Morat

T 026 672 96 96
joggi@joggi.ch
www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 71
1630 Bulle

T 026 919 40 00

F 026 91940 01
bulle@koch.ch
www.koch.ch

UPU 0ESCHGER

OPO OESCHGER SA

Ch. de Longemarlaz 6 | 1023 Crissier
T0216328232|F0848 802 077
crissier@opo.ch | www.opo.ch

<&@ permafix

Une marque de Permapack.
PERMAPACK AG

Construction

Reitbahnstrasse 51| 9401 Rorschach
T+41718441212

bau@permapack.ch | www.permapack.ch

ASSEMBLAGE | RENOVATION
RENFORCEMENT

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP|1630 Bulle
T 021944 02 54 |info@renoantic.ch |www.renoantic.ch

EQUIPEMENTS POUR VERNIS

dimaTec

DIMATEC SA

Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3

1219 Aire - Genéve

T 022796 44 44

F 022796 66 30

info@dimatec.ch

www.dimatec.ch

MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

ABRASIFS

KUNDIG

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1| 2942 Alle
T0326252000|F 0326252001
Info@quinca.ch | www.quinca.ch

Shop: www.shop-quinca.ch

SFS

SFS GROUP SCHWEIZ AG
Construction & Bois | Z. I. Champ Cheval 1
1530 Payerne | T 0848 800 551
construction-bois@sfs.ch | www.sfs.ch

WERK14 SA

Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14

3455 Griinen

T034432411

beschlaege@werkl4.ch

www.werkl4.ch

MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

ADHESIFS ET COLLES

Jowats

Klebstoffe -

dl

JOWAT SWISS AG

Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41(0)4144511 11| F +41(0)41440 23 46
info@jowat.ch | www.jowat.ch

KUNDIG ABRASIFS SA

Ho 95 | 8620 Wetzikon

T 0434773000 | F043 47730 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch

Votre interlocutrice: M™ Nathalie Chablais
Tél. 079 27182 48

ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
PRESSE A BRIQUETTES

POLYTECHNIK

HOCKER POLYTECHNIK SA | Bsltschi 5
6023 Rothenburg | www.hoecker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hocecker-polytechnik.ch

Pour i volres copeaux

INEICHEN
[ueinsichonch |

Luzernerstrasse 26 Téléphone +41 41919 90 20
CH-6294 Ermensee  Téléfax  +41419199025

MANENT:

Flexibilité, service rapide

MAVENT SA

Pour les déchets de bois:

-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration,
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock

de pieces détachées - Chauffage a bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin

T 026684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique

info@ineichen.ch
wwuw.ineichen.ch

MACHINES A BOIS | AGENCEMENT
D’ATELIERS | OUTILS

ALBERT DESCLOUX SA

Affatage, vente et fabrication d'outils

de coupe toutes marques

ALBERT DESCLOUX SA

Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbieres
T0269152215|F 026 9150215
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

IDB 05

[ 1
it
L artesa

MACHINES A BOIS

ARTESA SA

Ch. de I'lslettaz 2 | Batiment C1

1305 Penthalaz | T 02181134 34

F 02181134 35| info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSESCHWEIZ

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26

6294 Ermensee

T 041399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

ARTHUR BRUNDLER AG

Machines, installations d'aspiration, services
technique de fixation avec Bostitch, financement
75 ans d'expérience

15 techniciens en Suisse

50 000 piéeces de rechange

Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne

Tél. 041445 0120

Fax 041445 0130

info@bruendler.ch

www.bruendler.ch

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines a bois et équipements

Rue des Noirettes 32

1227 Carouge GE

T 02230116 49| 079176 6164
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

HM-SPOERRI SA
Machines a bois

HM-SPOERRI SA

Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbiilach
T 044 872 5100 | info@hm-speerri.ch
www.hm-spoerri.ch

H: HOMAG

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Horil T 044 872 5151
F 044 872 5152 | info-schweiz@homag.com

Pour fir volr s copeaux

INEICHEN

hone +41 41919 90 20
+4141919 90 25

Ineichen SA

Machines et installations
pour Bois et Plastique

Luzernerstrasse 26

94 Ermensee fax

LEITZ GMBH | LEITZ GMBH

Outils et systemes d'outils pour le travail
du bois et du plastique

Hardstrasse 2 | CP 448 | 5600 Lenzburg
T 062886 39 39| F062 886 39 40
kontakt@leitz.org | www.leitz.org

Fabrication d’outils / systéemes d'outils
LEUCO AG

Neudorfstrasse 69 | CH-9430 St. Margrethen
T 071747 80 80 | F 071747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch

39
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Affatage et vente d'outils de
coupe | Réparations, service
dépannage machines

NOVELCOUPE SARL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T0223422184
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

OERTLI®

Excellence in solid wood

Outils pour 'usinage de bois massif
Hofstrasse 18181 Héri bei Biilach
T0448637511| F044 8637512
www.certli.ch | info@certli.ch

Outils de coupe et affitage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22 | 1483 Vesin

T 079 83076 56 | F 026 660 12 50
g.pillonelO1@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

A\

H. STRAUSAK SA

Centre de machines a travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T0323772222|F0323772311
info@strausak-ag.ch | www.strausak-ag.ch

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19

CH-6034 Inwil

T +41(0)41449 90 90 | F +41(0)41449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzherch

MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA

Vente et location - Manitou - Bobcat - Giant
Rue des Moulins 22

2114 Fleurier

T 032867 20 20 | F 032 867 20 30
info@bernardfrei.chl www.bernardfrei.ch

ECLAIRAGE | LUMINAIRES

ECLAIRAGE | LUMINAIRES

BUCHER=

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tagerwilen
T+41218037171
info@bbag.ch
www.bbag.ch

BONNES ADRESSES

Stori

|
|
AGENCEMENTS

CUISINES | SALLES DE BAINS
AGENCEMENTS

FORMEX

FORMEX AG

Décors et faces modernes de cuisine,
salle de bains, agencement
Griingenstrasse 19

4416 Bubendorf

T0619352211

info@formex.ch

www.formex.ch

DIVERS | SERVICES

CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

. 2
(%)

CEDOTEC-LIGNUM

Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 02165262 22| F 02165293 41
cedotec@lignum.ch

www.lignum.ch/fr

edotec|

MONTAGE EN MENUISERIE

dietsche

DIE MONTAGEPROFIS

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG

Nous assemblons tout. A tout moment et partout.
'aménagement intérieur, cuisines, portes, fenétres
et facades.

Route du Crochet 14 | 1762 Givisiez

T 058100 0370

info@montageprofis.ch

www.montageprofis.ch

TEINTES | VERNIS ET COULEURS

arbezol

Protection du bois

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Riimlang /Suisse
TO044 8177474
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)

Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T0792938589|F 0244711018
ch.info@votteler.com | wwwyottelercom

StemmerSa

VERNIS & PEINTURES EN GROS

STEMMER SA
Route de Brent 3

1816 Chailly-Montreux
T 0219641221

F 021964 4519
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

WERNER BIERI AG

Kreuzlingerstrasse 79

8590 Romanshorn

T 071466 09 90

F 071466 09 99

info@bieriholzlacke.ch | www.bieriholzlacke.ch

LOGICIEL DE CFAO

caowork’

CADWORK SA

Solutions logicielles 3D pour la construction,
la menuiserie et I'agencement,

de la conception a la production

Route de Montreux 151

1618 Chatet-Saint-Denis

T +4121943 00 40

admin@cadwork-04.ch | www.cadwork.com

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray

T 0324916530

sales@mwprog.ch

www.mwprog.ch

SEMA BUREAU BESANCON

SEMA, leader mondial depuis 40 ans, propose
un logiciel 3D CAO/FAO pour la charpente,

la construction bois (maisons ossature bois, CLT,
etc.), la fabrication d'escaliers, et la couverture
métallique et zinguerie/ferblanterie.

Benjamin Lallement

5 Rue de la Mairie, Espace Saint Leger

F-25360 - Bouclans

T+33671552142
benjamin.lallement@sema-soft.com | www.sema-soft.ch

LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

t .

TRIVISO ERP - TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8

4501 Solothurn

T 0326282080 |F032628 20 81
solothurn@triviso.ch | www.triviso.ch

LOGICIELS DE GESTION INTEGRES
ERP-DAO

BORM-INFORMATIK AG

Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouveé 14

1762 Givisiez

T 04181779 88

borm.fr@borm.ch

www.borm-software.com

PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

I i
Ein gt consed Sk
INGENIEUR BOIS,

GENIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE,
PLANIFICATION

DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A

CH-2350 Saignelégier

T 032544 7319 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch

www.dnm-ing.ch

Timbatec

Timber and Technology
Timbatec est votre partenaire pour
- Ingénierie bois ®
- Protection incendie
- Physique du batiment g @
- Développement de produit
Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 ¢ 2800 Delémont
Tel: +41 58 255 15 40  www.timbatec.ch
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MUTATION

Stéve Lauber - menuiserie - rénovation, a
Tramelan, CHE-112.993.390, entreprise in-
dividuelle (No. FOSC 250 du 27.12.2019, Publ.
1004793309). Par suite de transfert du siege
a Clos du Doubs, I'entité juridique est inscrite
auregistre du commerce du canton du Jura.
Par conséquent, elle est radiée d'office du
registre du commerce du canton de Berne.

FRIBOURG

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Design Habitat Menuiserie Sarl, a Treyvaux, Le
Chéne 35,1733 Treyvaux, CHE-465.590.678.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts du 27.03.2025. But: la société a pour
but I'exploitation d’une entreprise générale
de construction, notamment la menuiserie
intérieure et extérieure, la pose d'escaliers,
de charpentes, de bardages, de panneaux
décoratifs de fagades, d’isolation, de cloi-
sons phoniques et anti-feu, ainsi que la
fourniture et la pose de portes, de fenétres,
de cuisines agencées, de revétement de
sol, la plomberie, I'électricité, le carrelage,
la peinture et la direction de chantier. Elle
a également pour but, dans le respect de
régles relatives a I'acquisition d'immeubles
par des personnes a I'étranger, 'acquisition
etlavente de biens immobiliers, le courtage,
le transport, I'exportation et I'importation
de biens; a titre accessoire, I'exécution de
toutes opérations commerciales et finan-
ciéres en rapport direct ou indirect avec
le(s) but(s) ci-dessus, ainsi que la prise de
participation dans toutes entreprises suisse
ou étrangeéres visant des buts identiques
ou analogues. La société pourra exercer
son activité tant en Suisse qu’a I'étranger et
créer des succursales. La société pourra
accorder des préts ou des garanties a ses
associés ou a des tiers. Capital social: CHF
20’000. Prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d’emption:
selon statuts. Organe de publication: FOSC.
Communication aux associés: par écrit ou
par courriel. Personne inscrite: Alexa Teofil,
de Belgique, a Treyvaux, associé, 200 parts
de CHF 100, gérant, signature individuelle.
Selon déclaration a la constitution de la so-
ciété, il est renoncé a un contrdle restreint.
Vaucher Bois Sarl, a Haut-Intyamon, Rue
Jean-Marie Musy 11, c/o Fabien Vaucher,
1669 Albeuve, CHE-150.840.020. Nouvelle
société a responsabilité limitée. Statuts

AVIS OFFICIELS

du 27.03.2025. But: la société a pour but
I'exécution de tous travaux de menuiserie,
de charpente, de couverture, de rénovation
et de construction, notamment en bois, ainsi
que ladirection de travaux. Elle a également
pour but d'exploiter un bureau d’étude tech-
nique dans le domaine du batiment. Elle peut
également constituer des succursales etdes
filiales en Suisse et a I'étranger et faire, soit
pour son compte, soit pour le compte de tiers,
toutes opérations financieres, commerciales,
mobilieres ou immobilieres se rattachant
directement ou indirectement a son but
social et s’intéresser, sous toutes formes, a
toutes entreprises similaires, notamment par
la prise de participation dans des entreprises
similaires, le tout a I'exception des opérations
prohibées par la LFAIE. Capital social: CHF
20’000. Prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d’emption:
selon statuts. Organe de publication: FOSC.
Communication aux associés: par écrit ou par
courriel. Personne inscrite: Vaucher Fabien,
d’Ursy, a Haut-Intyamon, associé, 200 parts
de CHF 100, gérant, signature individuelle.
Selon déclaration a la constitution de la so-
ciété, il est renonceé a un contrdle restreint.

MUTATIONS

Charpentes duBelmontS.A.,a Belmont-Broye,
CHE-102.375.144 (FOSC du 17.05.2021, p.
0/1005182800). Nouvelle raison sociale:
Charpentes du Belmont S.A. en liquidation.
Par décision du 20.03.2025, la Présidente du
Tribunal civil de la Broye, a Estavayer-le-Lac,
aprononce la faillite de la société avec effet
au 20.03.2025, a 13.40 heures.

E.M.Bois Sarl,aBas-Intyamon, CHE-242.792.187
(FOSC du 21.09.2023, p. 0/1005842664). Aug-
mentation du capital social a CHF100’000.
Nouveau capital social: CHF 100’000, divisé
en 100 parts de CHF 1'000. Ecoffey Maxime
est maintenant titulaire de 50 parts de CHF
1'000. Nouvel associé: Dougoud Stéphane,
de Vuisternens-devant-Romont, a Bas-Int-
yamon, titulaire de 50 parts de CHF 1'000.
Transformation: la société a responsabilité
limitée est transformée en société anonyme
conformément au projet de transformation
du 28.02.2025 et bilan au 31.12.2024, pré-
sentant des actifs de CHF 99'656.65 et des
passifs envers les tiers de CHF 76’268.03,
soit un actif net de CHF 23'388.62, contre
attribution aux associés de 100 actions de
CHF1'000. Nouvelle forme de droit: société
anonyme. Nouvelle raison sociale: Duo Bois
SA. Nouvelle adresse: Rue des Artisans 12,
1667 Enney. Capital-actions: CHF 100’000,
entierement libére, divisé en 100 actions de
CHF 1000, nominatives, liées selon statuts.
Communication aux actionnaires: par écrit,
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y compris par courrier électronique ou par
tout autre moyen de communication élec-
tronique. La clause statutaire relative aux
prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d'emption est abrogée.
Statuts modifiés le 28.02.2025. Personne
inscrite modifiée: Ecoffey Maxime, associé,
gérant, signature individuelle, maintenant
administrateur, signature collective a deux.
Nouvelles personnes inscrites: Dougoud
Stéphane, de Vuisternens-devant-Romont,
a Bas-Intyamon, administrateur, président,
signature collective a deux; Caille Martine
Athénais, de et a Bas-Intyamon, administra-
trice, signature collective a deux.

Hadzic Menuiserie Agencement, a Bulle,
CHE-468.636.650 (FOSC du 13.05.2024, p.
0/1006030203). Par décision du14.04.2025,
le Président du Tribunal civil de la Gruyere, a
Bulle, a prononcé la faillite du titulaire avec
effet au 14.04.2025, 4 10.00 heures.

Metalux Constructions SA, a Marly, CHE-
394.499.861 (FOSC du 27.12.2024, p.
0/1006216666). Siege transféré a Givisiez.
Nouvelle adresse: Rue Pierre-Yerly 12,1762
Givisiez. Statuts modifiés e 12.03.2025. Per-
sonne inscrite modifiée: Botonjic Sabahudin,
administrateur, signature individuelle, main-
tenant administrateur, président, signature
individuelle. Nouvelle personne inscrite: Rey
Samuel John, de Val-de-Travers, a Fribourg,
administrateur, signature individuelle.

Metalux Constructions SA, a Givisiez,
CHE-394.499.861 (FOSC du 28.03.2025, p.
0/1006294318). Rectification de I'inscription
n°2568 du 25.03.2025 (FOSC du 28.03.2025,
1d1006294318): Nouvelle personne inscrite:
Ray Samuel John (et non pas Rey Samuel
John), de Val-de-Travers, a Fribourg, admi-
nistrateur, signature individuelle.

RADIATIONS

B. Millasson Menuiserie, charpente, agen-
cement, a Attalens, CHE-109.362.125 (FOSC
du 19.12.2013, p. 0/7225826). L'entreprise
individuelle est radiée par suite de la reprise
des actifs et passifs par la société B. Millas-
son Menuiserie Charpente Agencement SA
(CHE-304.737153), a Attalens.

Charles Michaud, a Surpierre, CHE-106.797484
(FOSC du 07.01.2021, p. 0/1005065486).
L'entreprise individuelle est radiée d'office
en application de I'art. 934a al.1CO, le délai
fixé au titulaire pour régulariser la situation
concernantle domicile au siege de l'entreprise
étant échu sans avoir été utilisé.

DK Montage Sarl enliquidation, a Les Montets,
CHE-178.245.479 (FOSC du 08.02.2023, p.

1
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0/1005673013). Aucune opposition motivée
n'ayant été présentée contre laradiation, cette
entité juridique est radiée d'office, confor-
mément aux dispositions de I'art. 159a ORC.

Sobaprof Sarl en liquidation, a Chatel-Saint-
Denis, CHE-402.404.362 (FOSC du21.03.2023,
p.0/1005705279). Aucune opposition motivée
n'ayant été présentée contre laradiation, cette
entité juridique est radiée d'office, confor-
mément aux dispositions de I'art. 159a ORC.

"

GENEVE

NOUVELLES INSCRIPTIONS

2B Agencement Sarl , a Genéve, Avenue
d’Aire 73C, 1203 Genéve, CHE-495.952.639.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts du 21.02.2025. But: I'exploitation d’une
menuiserie. D'une maniére générale, la sociéte
pourra créer des succursales ou des filiales
en Suisse et al'étranger, participer a d'autres
entreprises, acquérir oufonder des entreprises
visant un butidentique ou analogue, accorder
des préts ou des garanties a des associés ou
adestiers, faire, tant en Suisse qu'al'étranger,
toutes opérations financiéres, commerciales,
mobilieres, immobilieres et autres et conclure
tous contrats propres a développer son butou
s'yrapportant directement ou indirectement.
Obligation de fournir des prestations acces-
soires, droits de préférence, de préemption
oud’emption: pour les détails, voir les statuts.
Capital: CHF 20’000. Organe de publica-
tion: Feuille Officielle Suisse du Commerce.
Communication aux associés: par écrit ou
par courriel. Associés: Lugaz Esteban, de
France, a Le Sappey, FRA, pour 100 parts de
CHF100, et Tregoat Simon Jean-Francois, de
France, a Neydens, FRA, pour 100 parts de
CHF100. Gérants: les associés Tregoat Simon
Jean-Frangois, président, Lugaz Esteban, et
Faoro Yvan, de et a Meyrin, tous les trois avec
signature individuelle. Selon déclaration a la
constitution de la société, il est renonceé a un
contrdle restreint.

Holzhandwerker GE Sarl, a Genéve, Rue
AGASSE 54, c/o Fidraco SA, 1208 Genéve,
CHE-427187.904. Nouvelle société a res-
ponsabilité limitée. Statuts du 10.03.2025,
modifiés le 24.03.2025. But: en Suisse et a
I'étranger: l'offre de tous conseils, services
et prestations, de méme que l'exercice de
toutes activités dans les domaines de la
menuiserie, I'ébénisterie et 'agencement;
I'achat, la vente, la distribution, la fabrication,
la pose, la réparation et la rénovation de tous
biens et matériauxy relatifs. La société pourra
effectuer soit pour son propre compte, soit
pour le compte de tiers, toutes opérations
financiéres, commerciales, industrielles et
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mobilieres, en Suisse et a I'étranger, se rat-
tachant directement ou indirectement au but
principal. Elle peut créer des succursales en
Suisse et a I'étranger. La société pourra éga-
lement accorder des préts a ses associés et/
ou se solidariser, cautionner ou se porter-fort
des préts consentis. Obligation de fournir des
prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d’emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital: CHF 20’000. Organe
de publication: Feuille Officielle Suisse du
Commerce. Communication aux associés: par
écrit (courrier, fax ou email). Associé-gérant:
Amalric Jean-Pierre, de France, a Annecy, FRA,
pour 200 parts de CHF 100, avec signature
individuelle. Signature individuelle de Sporri
Jonathan, de Thoénex, a Chéne-Bougeries,
directeur. Selon déclaration ala constitutionde
lasociété, il estrenoncé a uncontrdle restreint.

MUTATIONS

Ardizio Toitures SA, aLancy, CHE-106.471.143
(FOSC du 05.03.2020, p. 0/1004846163).
BERDAT & CIE SA (CH-660-2387999-3)
n'est plus organe de révision. Nouvel organe
de révision: Bonnefous Audit SA (CHE-
107.742.480), a Genéve.

EVM Menuiserie SARL, a Meyrin, CHE-
108.362.890 (FOSC du 12.07.2022, p.
0/1005519176). La société est dissoute par
suite de faillite prononcée par jugement du
Tribunal de premiére instance du 31.03.2025,
avec effet a partir du 31.03.2025 a14:15. Par
conséguent, saraison sociale devient: EVM
Menuiserie SARL, en liquidation.

MDK MENUISERIE Sarl, a Perly-Certoux,
CHE-468.242.268 (FOSC du 16.05.2023,
p. 0/1005747831). Galaby Nicolas n'est plus
gérants, ses pouvoirs sont radiés.

0O.D.P, Dal Piva,aBardonnex, CHE-110.207.626
(FOSC du1912.2013, p. 0/7225832). Nouveau
siege: Plan-les-Ouates, Chemin de Trefle-
Blanc 18, 1228 Plan-les-Ouates.

Parra Ebénisterie, a Vernier, CHE-310.961.859
(FOSC du12.10.2022, p. 0/1005581936). Nou-
veau siege: Thonex, Chemin de la Mousse
135, c/o Charpente Menuiserie Christian Hug
Sarl, 1226 Théonex.

RADIATIONS

Art Of The Roof Sarl, enliquidation, a Genéve,
CHE-278.267.323 (FOSC du 22.05.2024, p.
0/1006037359). La procédure de faillite ayant
été cléturée parjugement du 20.03.2025, la
société est radiée d'office.

L.A.G.M Menuiserie Agencements Sarl,
en liquidation, a Versoix, CHE-140.510.437
(FOSC du 2712.2023, p. 0/1005920931). Sa
liquidation étant terminée, la société estradiée.

JURA

=

NOUVELLE INSCRIPTION

Villard bois, a Bure, CHE-418.547.688, Route
du Maira 2, 2915 Bure, entreprise individuelle
(Nouvelle inscription). But de I'entreprise: Me-
nuiserie et charpente. Personne(s) inscrite(s):
Villard, Patrick, de Chatel-Saint-Denis, a Bure,
titulaire, avec signature individuelle.

MUTATIONS

Epure Bois Sarl, précédemment a Val de
Bagnes, CHE-391.223.067, société arespon-
sabilité limitée (No. FOSC 47 du 08.03.2022,
Publ.1005422681). Modification des statuts:
18.02.2025. Nouveau siege: Basse-Vendline.
Nouvelle adresse: c/o Martin De Muynck,
Route de Réchésy 29, 2935 Beurnevésin.
Inscription ou modification de personne(s): De
Muynck, Martin Bernard Ghislain, ressortissant
francais, a Beurnevésin (Basse-Vendline),
associé et gérant, avec signature individuelle,
pour 20 parts sociales de CHF 17000.00
[précédemment: a Val de Bagnes].

Stéve Lauber - menuiserie - rénovation, pré-
cédemment a Tramelan, CHE-112.993.390,
entreprise individuelle (No. FOSC 250 du
2712.2019, Publ. 1004793309). Nouveau
siege: Clos du Doubs. Nouvelle adresse:
Essertfallon 31, 2886 Epiquerez. Inscription
ou modification de personne(s): Lauber,
Steve, de Adelboden, a Epiquerez (Clos du
Doubs), titulaire, avec signature individuelle
[précédemment: a Tramelan].

Wittemer Sarl, a Delémont, CHE-177.880.070,
société aresponsabilité limitée (No. FOSC 246
du 19.12.2013, p.0, Publ. 1246469). Nouvelle
raison sociale: Wittemer Sarl en liquidation.
Suivant proces-verbal authentique de son
assemblée des associés du 03.04.2025, la
société a décidé sa dissolution. Personne(s)
et signature(s) radiée(s): Schaller, Jean René
Louis, de Corban, a Courrendlin, gérant, avec
signature individuelle. Inscription ou modi-
fication de personne(s): Wittemer, Séverine
Jacqueline, de Schelten, a Courrendlin, asso-
ciée, liquidatrice, avec signature individuelle,
pour 20 parts sociales de CHF 1000.00
[précédemment: associée et présidente des
gérants, avec signature individuelle.
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Evasca Sarl, a Val-de-Travers, Rue Saint-Ger-
vais 39, 2108 Couvet, CHE-315.294.800.
Nouvelle société a responsabilité limitée.



Statuts du 21.03.2025. But: la société a pour
but tous travaux de menuiserie, charpente,
couverture, ferblanterie, facade et photovol-
taique. Prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d’emption:
selon statuts. Capital social: CHF 20’000.
Les modalités de transfert des parts sociales
dérogent alaloi selon les statuts. Associée:
«lIslerWood Partner Sarl» (CHE-324.673.510),
aVal-de-Travers, avec 20’000 parts sociales
de CHF1.Isler Pascal, de Wohlen (AG), a Val-
de-Travers est gérant unique avec signature
individuelle. Organe de publication: Feuille
officielle suisse ducommerce. Communications
aux associés: tous moyens de transmission
écrits y compris électroniques. Selon décla-
ration a la constitution de la société, il est
renonceé a un contrdle restreint.

LienherS.A.,aVal-de-Ruz, CHE-101.292.455
(FOSC du 04.05.2022, p. 0/1005465088).
«E-Gestion SA» n'est plus organe de révision.
Organe de révision: «Alto Révision Sarl»
(CHE-314.756.703), a Milvignes.

Menuiserie Noirjean Sarl, a Neuchatel, Rue
des Moulins 29, 2000 Neuchatel, CHE-
397.276.464. Nouvelle société a respon-
sabilité limitée. Statuts du 18.03.2025. But:
La société a pour but I'exploitation d’'une
menuiserie-ébénisterie, ainsi que la réalisa-
tion d’agencement intérieurs et la création
de cuisines. Elle peut également accorder
des préts ou des garanties a des associés
ou des tiers, dans l'intérét de la société.
Prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d’'emption: selon statuts.
Capital social: CHF 20'000. Les modalités de
transfert des parts sociales dérogent alaloi
selon les statuts. Associé: Noirjean Thomas,
de Damphreux-Lugnez, a Neuchétel, avec
200 parts sociales de CHF 100, lequel est
en outre gérant avec signature individuelle.
Organe de publication: Feuille officielle suisse
du commerce. Communications aux asso-
ciés: tous moyens de transmission écrits, y
compris électroniques. Selon déclaration a
la constitution de la société, il est renoncé
a un contrdle restreint.

QUALITECH Smusz Sarl, Le Locle, Rue
du Crét-Vaillant 27, 2400 Le Locle, CHE-
428.338.442. Nouvelle société aresponsabilité
limitée. Statuts du12.03.2025. But: lasociété a
pour but: exploitation d’'une menuiserie; petite
rénovation; achat, vente et valorisation de biens
immobiliers. Prestations accessoires, droits
de préférence, de préemption ou d'emption:
selon statuts. Capital social: CHF 20’000.
Apports en nature: les actifs et passifs de
I'entreprise individuelle «QUALITECH Smusz
Waldemar» (CHE-414.813.419), a Le Locle,
selon contrat de transfert de patrimoine du
12.03.2025 et bilan au 31.12.2024, présentant
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un actif de CHF 76'473.22, un passif envers
les tiers de CHF 4'833.19, soit un actif net
de CHF 71'640.03, en échange de 200
parts sociales de CHF 100. Associé: Smusz
Waldemar Jozef, de et a Le Locle, une avec
200 parts sociales de CHF 100, lequel est
en outre gérant avec signature individuelle.
Organe de publication: Feuille officielle suisse
du commerce. Communications aux asso-
ciés: par lettre recommandée, par courrier
simple ou par courriel. Selon déclaration a
la constitution de la société, il est renoncé
a un contrdle restreint.

MUTATIONS

Gindraux Fenétres S.A.,aLaGrande Béroche,
CHE-107.003.230 (FOSC du 19.03.2024,
p. 0/1005989533). Nouveau siege de la
succursale a Le Mont-sur-Lausanne (CH-
550-1086147-3), qui porte le numéro IDE/
UID CHE-162.809.206: Villars-Sainte-Croix.

HTS Hugo Teixeira Soares, a La Chaux-de-
Fonds, CHE-288.968.002 (FOSC du11.08.2022,
p.0/1005539618). La procuration de Kilcher
Pascale est radiée. Nouvelle adresse: Rue
de la Prairie 46, 2300 La Chaux-de-Fonds.

MDLP SA en liquidation, a Laténa, CHE-
113.386.732 (FOSC du 11.02.2025, p.
0/1006253974). Par ordonnance du18.03.2025,
le Tribunal régional du Littoral et du Val-de-
Travers a prononceé la suspension de lafaillite
de la société faute d’actif.

Menuiserie de I'Entre-deux-Lacs Sarl,aLa-
téna, CHE-298.655.154 (FOSC du17.02.2025,
p.0/1006259333). Samardzic Emir n'est plus
associé ni gérant; ses pouvoirs sont radiés
et ses 100 parts sociales de CHF100 ont été
cédées al'associé Sinaci Seydi, maintenant
originaire de Laténa et maintenant domicilié
aCressier (NE), lequel est désormais titulaire
de 200 parts sociales de CHF 100. Sinaci
Seydi, gérant, jusqu’ici président, continue
de signer individuellement.

Opus Lignum, Menuiserie Colin Havlicek,
a Milvignes, CHE-332.714.594 (FOSC du
05.04.2022, p. 0/1005443676). Nouvelle
adresse: Rue de la Bala 9, 2012 Auvernier.

Walzer SA, a La Chaux-de-Fonds,
CHE-107.047.316 (FOSC du 25.05.2021,
p. 0/1005191517). «E-Gestion SA» (CHE-
101.351.299) n'est plus organe de révision.
Organe de révision: «Alto Révision Sarl»
(CHE-314.756.703), a Milvignes.

RADIATION

QUALITECH Smusz Waldemar, Le Locle,
CHE-414.813.419 (FOSC du 04.07.2019, p.
0/1004668261). Transfert de patrimoine:
selon contrat du 12.03.2025, le titulaire a
transféré des actifs pour CHF 76'473.22 et
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des passifs envers les tiers pour CHF 4'833.19
alasociété «QUALITECH Smusz Sarl» (CHE-
428.338.442),a Le Locle. Contre-prestation:
200 parts sociales de CHF100 et une créance
de CHF 51'640.03. Linscription est radiée par
suite de remise de I'exploitation.
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VALAIS

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Arcald Rénovation Sarl, a Martigny, CHE-
418.497694, Avenue de Vison 9,1906 Charrat,
société a responsabilité limitée (Nouvelle
inscription). Date des statuts: 25.03.2025.
But: La société a pour but d’'effectuer tous
travaux de menuiserie, de magonnerie, de
peinture, de platrerie, d’isolation, de toiture
etde rénovation, ainsi que tous travaux d’'une
entreprise générale de construction. La so-
ciété pourra effectuer soit pour son propre
compte, soit pour le compte de tiers, toutes
autres activités de toute nature, notamment
financieres, commerciales, industrielles
mobilieres etimmobilieres convergentes, a
I'exclusion des opérations prohibées par la
LFAIE, en Suisse et a I'étranger, se rattachant
directement ou indirectement a son but
principal. La société pourra également créer
des succursales en Suisse et al'étranger. Elle
pourra également participer a toute sociéte,
acquérir ou verser des honoraires et com-
missions, négocier et exécuter des contrats
divers ou de commissions dans différents pays.
Capital social: CHF 20’000.00. Obligations
de fournir des prestations accessoires, droits
de préférence, de préemption ou d'emption:
pour les détails, voir les statuts. Organe de
publication: FOSC. Communications aux
associés: par écrit ou par courriel. Selon dé-
claration ala constitution de la sociéte, il est
renonce a un controle restreint. Personne(s)
inscrite(s): Foncivalor SA (CHE-113.422.121),a
Villars-sur-Glane, associée, pour 200 parts
sociales de CHF 100.00; Baconnier, Thierry
André, de St. Ursen, a Ollon, gérant, avec
signature individuelle.

JGomes Menuiserie Sarl, a Martigny, CHE-
355.149.972, Rue de I'’Ancienne Pointe 16,
1920 Martigny, société a responsabilité
limitée (Nouvelle inscription). Date des sta-
tuts: 14.04.2025. But: La société a pour but
I'exploitation d’'une entreprise de menuiserie
et de charpente a méme de réaliser tous
travaux de couverture, d’isolation, de réno-
vation intérieure de batiments, de pose de
parquets, de menuiserie, de pose de tout
type de fenétres et portes. Elle a également
pour but le commerce de bois, construction,
rénovation, I'achat, lalocation, la promotion,
la gestion et lavente de tout bienimmobilier.
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La société peut effectuer toute opération
en relation avec son but social, notamment
acquerir des biens matériels ouimmatériels.
La société peut ouvrir des succursales
en Suisse ou a I'étranger. La société peut
en outre exercer toute activité financiere,
commerciale ou industrielle, mobiliére ou
immobiliere, enrapport direct ou indirect avec
son but en Suisse ou al'étranger. La société
peut accorder des préts ou des garanties a
des associés ou des tiers si cela favorise les
intéréts de la société. Capital social: CHF
20’000.00. Faits qualifiés: apports en nature:
selon contrat de transfert de patrimoine du
14.04.2025 et inventaire au 31.12.2024, la
sociéte reprend les actifs a hauteur de CHF
411'046.00 et les passifs envers les tiers pour
CHF 391'046.00 de I'entreprise individuelle
«J Gomes» a Martigny (CHE-116.242.816),
contre remise de 100 parts sociales de CHF
200.00. Obligations de fournir des presta-
tions accessoires, droits de préférence, de
préemption ou d’'emption: pour les détails,
voir les statuts. Organe de publication:
FOSC. Communications aux associés: par
écrit ou par courriel. Selon déclaration a la
constitution de la société, il est renoncé a
un contréle restreint. Personne(s) inscrite(s):
Gomes, José, de Martigny, a Martigny, associé
et gérant, avec signature individuelle, pour
100 parts sociales de CHF 200.00.

MK Menuiserie Sarl, a Sembrancher, CHE-
302.005.056, Chamoille-d’En-Bas 11,1933
Chamoille (Sembrancher), société arespon-
sabilité limitée (Nouvelle inscription). Date
des statuts: 10.03.2025. But: La société a
pour but tous travaux de fabrication et pose
d’agencements intérieurs et extérieurs,
rénovations diverses, exploitation d’une
menuiserie, import-export, tous travaux dans
le domaine du bois. La société peut créer
des succursales en Suisse et a I'étranger,
participer a d’autres entreprises en Suisse
et a I'étranger, acquérir des entreprises
visant un but identique ou analogue ou
fusionner avec de telles entreprises, faire
toutes opérations et conclure tous contrats
propres a développer et a étendre son but
ou s’y rapportant directement ou indirecte-
ment. Elle pourra acquérir des biens-fonds,
les grever, les aliéner et les administrer. La
société peut, contre rémunération ou non,
octroyer des préts a ses associés ou a
des tiers, ou fournir des slretés de toutes
sortes pour couvrir les engagements de
ses associés ou de tiers. Capital social:
CHF 20’000.00. Obligations de fournir
des prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d’'emption:
pour les détails, voir les statuts. Organe de
publication: FOSC. Communications aux
associés: par écrit ou par courriel. Selon
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déclaration a la constitution de la société,
il est renoncé a un contréle restreint. Per-
sonne(s) inscrite(s): Moulin, Kilian, de Val de
Bagnes, a Sembrancher, associé et gérant,
avec signature individuelle, pour 200 parts
sociales de CHF 100.00.

MUTATIONS

Atmobois Sarl, a Liddes, CHE-101.453.994,
société a responsabilité limitée (No. FOSC
247 du 20.12.2022, Publ. 1005633677).
Inscription ou modification de personne(s):
Joris, Pierre-Alain, de Bourg-Saint-Pierre, a
Bourg-Saint-Pierre, associé et gérant, avec
signature individuelle, pour 10 parts sociales
de CHF 17000.00 [précédemment: pour 20
parts sociales de CHF 17000.00]; Darbellay,
Thomas, de Liddes, a Bourg-Saint-Pierre,
associé, avec signature collective a deux,
pour 5 parts sociales de CHF 1’000.00;
Joris, Sébastien, de Bourg-Saint-Pierre, a
Bourg-Saint-Pierre, associ€, avec signature
collective a deux, pour 5 parts sociales de
CHF 17000.00.

Broccard, Fournier & Cie SA Menuiserie et
Charpente,aNendaz, CHE-107.018.711, société
anonyme (No. FOSC 50 du12.03.2020, Publ.
1004851425). Inscription ou modification de
personne(s): Fournier Lecomte, Vanessa,
de Nendaz, a Nendaz, administratrice et
secrétaire du conseil d'administration, avec
signature collective a deux.

Epure Bois Sarl, a Val de Bagnes, CHE-
391.223.067, société a responsabilité li-
mitée (No. FOSC 47 du 08.03.2022, Publ.
1005422681). Par suite de transfert du siege a
Basse-Vendline, I'entité juridique est inscrite
au Registre du commerce du cantondu Jura.
Par conséquent, elle est radiée d'office du
Registre du commerce du Bas-Valais.

GALLOPENI MENUISERIE, a Saint-Maurice,
CHE-478.257.099, entreprise individuelle (No.
FOSC 207 du 25.10.2023, Publ. 1005869033).
Par décision du 07.04.2025 prononcée par le
Tribunal de Martigny et St-Maurice, le titulaire
de cette entreprise individuelle a été déclaré
en faillite avec effet le 07.04.2025 a 08h15.

Gay Pasetti SA, a Monthey, CHE-106.987.688,
société anonyme (No. FOSC 124 du 29.06.2011,
Publ. 6227364). Personne(s) et signature(s)
radiée(s): Rigolet SA, a Monthey, organe
de révision. Inscription ou modification de
personne(s): Rigolet Fiduciaire SA (CHE-
378.097.205), a Monthey, organe de révision.

Home 1993 Bouix, précédemment a Gland,
CHE-139.345.261, entreprise individuelle (No.
FOSC 180 du17.09.2024, Publ. 1006131679).
Nouveau siege: Martigny. Nouvelle adresse:
c/o Fiduciaire Carruzzo, Rue du Grand Verger
9,1920 Martigny.

MENUISERIE AGENCEMENT NISSILLE SA,
a Massongex, CHE-254.345.406, société
anonyme (No. FOSC 28 du 09.02.2018,
Publ. 4047891). Inscription ou modification
de personne(s): Nissille, Christophe, de
Gibloux, a Massongex, président du conseil
d’administration, avec signature individuelle
[précédemment: de Vuisternens-en-Ogoz,
administrateur unique, avec signature indi-
viduelle]; Morisod, Michael, de Vérossaz, a
Saint-Maurice, administrateur, avec signature
collective a deux.

Pralong, Moix & Cie SA, a Saint-Martin (VS),
CHE-101.959.466, société anonyme (No.
FOSC 201du15.10.2021, Publ. 1005313845).
Inscription ou modification de personne(s):
Rieder, Samuel, de Evoléne, a Evoléne, admi-
nistrateur, avec signature collective a deux.

RADIATION

Alfred Guglielmina et fils en liquidation, a
Riddes, CHE-115.003.025, société en nom
collectif (No. FOSC 125 du 30.06.2023, Publ.
1005783542). Lafaillite ayant été suspendue
faute d’actif et aucune opposition motivée
n'ayant été présentée, l'entité juridique est
radiée d'office conformément a I'art. 159a
al. 1let. a ORC.
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NOUVELLES INSCRIPTIONS

Charpenterie Fridelance Sarl (Charpenterie
Fridelance GmbH)(Charpenterie Fridelance
Sagl) (Charpenterie Fridelance Ltd liab Co),
a Valeyres-sous-Montagny, Chemin des
Crusilles 4, 1441 Valeyres-sous-Monta-
gny, CHE-261.283.549. Nouvelle société a
responsabilité limitée. Statuts: 27.02.2025.
But: la société a pour but: la conception, la
fabrication, l'installation et la rénovation de
structures en bois, ainsi que tous travaux
liés a la charpente, la couverture, I'isolation
et la construction de batiments en bois. Elle
peut également proposer des services de
conseil et d'expertise dans le domaine de la
charpente et de la construction en bois ainsi
que la réalisation de travaux de menuiserie
et d'aménagement intérieur, dans le respect
des normes environnementales et de sécurité
envigueur. Elle pourra en outre faire, soit pour
son compte, soit pour le compte de tiers,
toutes opérations financieres, commerciales,
mobilieres ou immobilieres se rattachant di-
rectement ou indirectement a son but social
et s'intéresser, sous toutes formes, a toutes
entreprises similaires, notamment par la
prise de participation dans des entreprises
similaires. La société pourra également
constituer des succursales et des filiales en



Suisse et al'étranger. Obligation de fournir des
prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d'emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20’000.
Associé-gérant avec signature individuelle:
Fridelance Maxime, de La Baroche, a Va-
leyres-sous-Montagny, avec 200 parts de CHF
100. Organe de publication: Feuille officielle
suisse du commerce. Communications aux
associés: par courrier ou par courriel. Selon
déclaration a la constitution de la société, il
est renonceé a un controle restreint.

CORBOZBOIS Menuiserie Charpente,a Oron,
Sur I’Etraz 6, 1608 Oron-le-Chatel, CHE-
320.191.979. Nouvelle entreprise individuelle.
Titulaire: Corboz Nicolas, d’Oron, a Chéze-
ry-Forens (France), avec signature individuelle.
But: réalisation de travaux de menuiserie et de
charpente,incluant la conception, I'installation
et larénovation de structures bois, tant pour
des projets résidentiels que commerciaux;
création d'aménagements sur mesure, alliant
qualité, esthétisme et durabilité.

Dacic Menuiserie Sarl, a Montreux, Avenue
Rousseau 8,1815 Clarens, CHE-474.937.462.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts: 05.02.2025. But: la société a pour but
principal la conception, la fabrication, la pose,
la restauration et I'entretien d'ouvrages de
menuiserie, y compris les meubles surmesure,
les agencements intérieurs, les portes, les
fenétres, les parquets, tous autres éléments
en bois ou matériaux dérivés, de structures
extérieures telles que terrasses, pergolas,
escaliers et autres aménagements en bois.
Lasociété a également pour but la prestation
de tous services dans les domaines de la
décoration intérieure, du design d'espaces,
del'agencement de locaux commerciaux ainsi
que la fabrication ou la pose d'éléments en
meétal, verre ou autres matériaux combinés
au bois; le conseil, la gestion de projets et
I'expertise technique dans le cadre de tra-
vaux de construction, de rénovation ou de
transformation de batiments, tant pour les
particuliers que pour les entreprises; le com-
merce de tous types de produits; la dispense
de formations et d’atelier dans les domaines
précités. La société peut en outre exercertoute
autre activité ayant un lien direct ou indirect
avec ces buts; elle peut notamment créer
des succursales en Suisse et a I'étranger,
participer a d'autres entreprises en Suisse et
al'étranger, acquérir des entreprises visantun
butidentique ou analogue, ou fusionner avec
de telles entreprises, faire toutes opérations
et conclure tous contrats propres a déve-
lopper et a étendre son but ou s’y rapportant
directement ouindirectement. Obligation de
fournir des prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d'emption: pour
les détails, voir les statuts. Capital social: CHF
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20’000. Associée-gérante avec signature
individuelle : Dacic Aleksandra, de Serbie, a
Montreux, avec 200 parts de CHF100. Organe
de publication: Feuille officielle suisse du
commerce. Communications aux associés:
par écrit ou par courriel. Selon déclaration a
la constitution de la société, il est renoncé a
un controle restreint.

LM Construction Bois Sarl (LM Construc-
tion Bois GmbH) (LM Construction Bois
Sagl) (LM Construction Bois LLC), a Roma-
nel-sur-Lausanne, Chemindu Village 8,1032
Romanel-sur-Lausanne, CHE-485.826.453.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts: 28.03.2025. But: la société a pour but
I'exploitation d’une entreprise de charpente et
de menuiserie ainsi que laréalisation de toutes
activitésliées alaconstruction, notamment le
levage. Lasociété peut établir des succursales
et filiales en Suisse et a I'étranger et prendre
des participations dans d’autres entreprises en
Suisse et al'étranger ainsi qu'effectuer toutes
les opérations qui sont en relation directe ou
indirecte avec son objet social. La société peut
acquérir, hypothéquer, vendre et gérer des
biensimmobiliers al'exception des opérations
prohibées par la LFAIE. Elle peut procéder a
des financements pour son compte ou pour le
compte detiers ainsi quaccorder des garanties
et slretés a sesfiliales et aux tiers. Obligation
defournir des prestations accessoires, droits
de préférence, de préemption ou d'emption:
pour les détails, voir les statuts. Capital social:
CHF20’000. Associé-gérant avec signature
individuelle: Meystre Loan, de Montanaire, a
Romanel-sur-Lausanne, avec 200 parts de
CHF100. Organe de publication: Feuille offi-
cielle suisse ducommerce. Communications
aux associés: par courrier ou courriel. Selon
déclaration a la constitution de la société, il
est renoncé a un contréle restreint.

MUTATIONS

Blaser Bois Métal Sarl, a Hautemorges,
CHE-414.556.760 (FOSC du 29.01.2024, p.
0/1005946755). L'associé Michel Julien est
nommeé gérant avec signature individuelle.

charpente - menuiserie - ébénisterie Du Bois-
dit-Bonclaude, a Saint-Saphorin (Lavaux),
CHE-484.102.246 (FOSC du 07.02.2018, p.
0/4041965). Siege transféré a Oron. Nouvelle
adresse: Route de Bossonnens 12, 1612
Ecoteaux. Du Bois-dit-Bonclaude Loic est
désormais a Oron.

CR Menuiserie Sarl,a Oulens-sous-Echallens,
CHE-155.874.960 (FOSC du 05.06.2024,
p. 0/1006048840). Statuts modifiés le
31.03.2025. Siege transféré a Bettens. Nou-
velle adresse: La Plantaz 12, 1042 Bettens.
Cassella Roberto et Cassella Melissa sont
maintenant a Bettens.

IDB 05

EuroModel International SA, a Corcelles-le-Jo-
rat, CHE-136.341.114 (FOSC du 20.01.2020,
p. 0/1004809357). Marchat Jean-Francois,
maintenant a Athénes (Grece), est nommeé
président. Boband Marion, de et a Cor-
celles-le-Jorat, avec signature individuelle,
et Marchat Renaud, de Corcelles-le-Jorat,
a Pully, avec signature individuelle, sont
membres du conseil d'administration.

Home 1993 Bouix, a Gland, CHE-139.345.261
(FOSC du17.09.2024, p. 0/1006131679). Ayant
transféré son siége a Martigny, I'entreprise
individuelle est radiée d'office du Registre
du commerce du canton de Vaud.

J. Bodenmann S.A., a Le Chenit, CHE-
106.866.837 (FOSC du 01.03.2023, p.
0/1005690587). La signature de Favre Johny
estradiée. Bodenmann Mélanie estnommeée
sous-directrice. Signature collective a deux,
pas entre eux, est conférée a Magnien Ar-
naud, de France, a Morbier (France), Menoud
Vincent, de Sales, a Villars-sous-Yens, et
Reymond Florian, de Le Chenit, a Le Lieu.

LAPORCH SARL, a Bussy-sur-Moudon,
CHE-207.584.201 (FOSC du 30.12.2024, p.
0/1006219141). Statuts modifiés le 19.03.2025.
Siege transféré a Moudon. Nouvelle adresse:
Avenue de Bussy 2,1510 Moudon. Nouveau
but: la société a pour but toutes activités
et prestations de services en matiere de
menuiserie, ébénisterie, construction et
travail sur bois, fabrication numérique, plani-
fication et exécution de projets a géométrie
complexe, ingénierie en technique du bois,
architecture et design ainsi que l'achat, la
vente, la construction et la rénovation de
biens immobiliers, a I'exclusion de toutes
opérations prohibées par la Loi fédérale
sur I'acquisition d’'immeubles par des per-
sonnes al'étranger (LFAIE). La Société peut,
atitre de but secondaire, tant en Suisse qu'a
I'étranger: - créer des succursales ou des
filiales, - participer a d’autres entreprises
ayant un rapport direct ou indirect avec son
but, enacquérir ou enfonder, - d’'une maniere
générale, exercer toute activité financiere,
commerciale ou industrielle, favorisant son
développement et qui se rapporte directe-
ment ou indirectement a son but, - traiter
ces opérations pour elle-méme ou pour le
compte de tiers, a titre de représentant, de
mandataire, de commissionnaire ou les faire
exécuter pour son compte par des tiers, et
- accorder des préts ou des garanties a des
associés, des sociétés affiliées ou des tiers.
Nouvelles communications aux associés: par
écrit (lettre, télécopie ou courrier électronique)
et/ou par publication dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Mermod Vincent est
maintenant a Lausanne, Meylan Rémy a
Troistorrents, et Fisler Hugo a Lucens.

45



IDB 05

Menuiserie Majli Sarl, a Aigle, CHE-113.084.389
(FOSC du 06.03.2025, p. 0/1006275459). Par
décision du Tribunal de I'arrondissement de
I'Est vaudois du 08.04.2025, la société a été
déclarée en faillite par défaut des parties
avec effet a partir du 08.04.2025, a 16h00.
Laraison de commerce devient: Menuiserie
Maijli Sarl en liquidation.

Menstores, Thierry Guignard, a Chexbres,
CHE-136.050.987 (FOSC du 07.11.2017, p.
0/3854227). Siege transféré a Puidoux.
Nouvelle adresse: Chemin de la Daucret-
taz 18, 1070 Puidoux. Guignard Thierry est
désormais a Puidoux.

MYL Créations Sarl, a Sainte-Croix, CHE-
396.943.341 (FOSC du 24.03.2023, p.
0/1005708906). Nouvelle adresse: Quartier
du Progres 32b, 1450 Ste-Croix.

Ugo Ponzo, a Jorat-Mézieres, CHE-324.811189
(FOSC du 23.03.2023, p. 0/1005707863). Par
décision du Tribunal de I'arrondissement de

AVIS OFFICIELS

I’Est vaudois du 18.03.2025, le titulaire de
cette entreprise individuelle a été déclaré
en faillite par défaut des parties avec effet
a partir du 18.03.2025, a 16h00.

Ugo Ponzo, a Jorat-Mézieres, CHE-324.811189
(FOSC du 31.03.2025, p. 0/1006296161). La
procédure de faillite a été suspendue faute
d’actif par décision du 14.04.2025.

WINART lordache,aMontreux, CHE-231.205.504
(FOSC du11.03.2025, p. 0/1006279130). L'en-
treprise individuelle poursuit ses activités.
Linscription est maintenue.

RADIATIONS

Ebenisterie Pascal Chuard, a Berolle,
CHE-108.006.952 (FOSC du 31.01.2018, p.
0/4026985). Lentreprise individuelle est
radiée par suite de cessation d’activitée.

Lusa-Bois Sarl en liquidation, a Moudon,
CHE-307.056.397 (FOSC du 22.11.2024, p.

0/1006186026). La procédure de faillite
ayant été clbéturée le 11.04.2025, la société
est radiée d'office, conformément a I'art.
1593, al. 2, let. b ORC.

Pro-charpente, Schoni et Cie, a Etagniéres,
CHE-107.945.362, société en nom collectif
(FOSCdu1912.2013, p. 0/7225834). La société
est dissoute. La liquidation étant terminée,
la raison de commerce est radiée.

Pro fenétres Sarl en liquidation, a Lucens,
CHE-408.993.879 (FOSC du 22.01.2025,
p. 0/1006235625). La procédure de faillite
ayant été cloéturée le 17.03.2025, la société
est radiée d'office, conformément a I'art.
1594, al. 2, let. b ORC.

RECUPERO GIUSEPPE, successeur Albano
Fernandes Marques, a Lausanne, CHE-
374.917.306 (FOSC du 27.10.2021, p.
0/1005321395). L'entreprise individuelle
est radiée par suite de cessation d’activité.

PUBLICITE

PRESSES A

avantages:

MEMBRANE BARTH

Nos clients ont été convaincus par de nombreux

Ce qui caractérise les presses a membrane :

- flexibilité et efficacité

« pas de temps de préchauffage, moins de
consommation d'électricité

« surveillance électronique de la pression avec
la fonction speed-up

Le placage/la pose est possible sans aucune
marque. Le bois peut étre collé et pressé en
forme. Méme le collage de formes

inégales est possible

grace ala

pression réguliére.

- peu encombrante et multifonctionnelle

Vous souhaitez tester la presse a membrane ?
Amenez votre échantillon et testez vous-méme
les possibilités.

Venez a notre journée technologique et dé-
couvrez les presses a membrane BARTH en action
Mercredi 21 mai 2025, 08h00 - 17h00 a Ermensee

INEICHEN SA

Luzernerstrasse 26

6294 Ermensee

0796329022 | c.matt@ineichen.ch | www.ineichen.ch

INEICHEN SA | machines et installations pour le bois et le plastique
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ANNONCE

IDB 06

Remise d’'une entreprise d’ébénisterie
Référence: EBEN2025. Chiffre N°681

Description:

Dans le cadre de mon départ a la retraite, je céde une entreprise
d'ébénisterie bien établie, reconnue pour la qualité de ses réalisa-
tions et son savoir-faire artisanal. Située sur la riviera vaudoise, I'en-
treprise bénéficie d'une clientéle fidele et diversifiée, composée de
particuliers et de professionnels.

Caractéristiques de I'entreprise:

o Localisation: Riviera vaudoise, district de Vevey.

e Surface de I'atelier: Atelier de 400 m? avec 340 m? de dépot.

o Equipements: Atelier entiérement équipé avec des machines
modernes et bien entretenues, y compris CNC 5 axes.

o Clientele: Portefeuille clients établi avec des contrats récurrents.

e Chiffre d’affaires: Fr. 650'000.-.

o Effectif: [actuellement 3 ouvriers qualifiés et 1 apprenti]

Atouts:

e Réputation solide et excellente notoriété.

o Situation géographique stratégigue avec un fort potentiel
de développement.

e Possibilité de diversification des activités (menuiserie,
agencement, etc.).

e Accompagnement possible pendant la période de transition.

Conditions de cession:

e Prix raisonnable.

e Bail commercial renouvelé cette année.
e Disponibilité immeédiate ou a convenir.

Contact:

Pour toute information complémentaire ou pour manifester votre
intérét, merci de bien vouloir répondre par écrit a 'annonce sous
chiffre N°681, en précisant la référence EBEN2025, a I'adresse:
IDB I'INDUSTRIEL DU BOIS | Chiffre 681 - réf. EBEN2025

Chemin de Budron H6 | 1052 Le Mont-sur-Lausanne

Confidentialité assurée.

Pour cause de retraite

A remettre région
Fribourg

Entreprise de menuiserie-
ébénisterie

Atelier et bureau environ 300 m?

de plein pied

Conditions idéales pour jeune(s)

professionnel(le)(s) souhaitant

s’installer. Avec accompagnement

possible, a discuter.

Ecrire sous chiffre N° 680:

IDB Industriel du Bois
Confidentiel sous chiffre N° 680
Chemin de Budron H6

1052 Le Mont-sur-Lausanne

ou par mail a: idb@frecem.ch

Le systéeme Hanno® a 3 niveaux
Les produits du systeme d'étanchéisation Hanno® a 3 niveaux ne laissent rien a désirer. Qu'il s'agisse

les exigences de la norme SIA 331. Bien s(r, compatible Minergie P-Eco, Eco-bau et maison passive*

EzE

EL=3 www. hanno.ch

d‘une combinaison de produits ou d‘une solution ,tout en un” - avec Hanno, vous pouvez satisfaire toutes ‘ 5

HANNO
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PUBLICITE

ARBONIA 2

Doors-Suisse

UNE PORTE POUR CHAQUE
SITUATION VOTRE SPECIALISTE

DE CONFIANCE

NOUS DEVELOPPONS ET PRODUISONS DES
SYSTEMES DE PORTES DE HAUTE QUALITE
POUR UNE SECURITE DURABLE DES BATIMENTS.

Arbonia Doors AG, Chemin du Suchet 1, 1805 Jongny, +41 21 967 22 20, vevey@arbonia.com




L'IDB VOUS RASSEMBLE!

DB

www.frecem.ch/idb

OFFRES D’EMPLOI, EVENEMENTS, NOUVEAUTES
TECHNIQUES, REPORTAGES

Linfo bois des professionnels menuisiers,
ébénistes et charpentiers romands

ABONNEZ-VOUS

Une année, 12 numéros, lecture papier et en ligne:
80.- CHF hors TVA en Suisse

90.- CHF hors TVA a I’étranger

Prix spécial sur deux ans pour les

jeunes en formation

DEVENEZ ANNONCEURS

15 formats a choix

Tarif dés 300.- CHF

Rabais de répétition des 3 annonces
Nombreuses possibilités d’encarts

IDB LINDUSTRIEL DU BOIS - Chemin de Budron H6 - 1052 Le Mont/Lausanne - T 021 657 04 17 - idbfrecem.ch



Profitez du soleil
EN TOUTE SECURITE
sur les chantiers

SETRABOIS
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